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Wprowadzenie

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup drukarki atramentowej Canon S100. W niniejszym Podreczniku
Uzytkownika przedstawiono petny opis cech i funkcji drukarki.

W podreczniku do wskazania waznych informacji stosowane sg nastepujgce symbole.
Nalezy zawsze przestrzegac towarzyszacych im instrukciji.

Ostrzezenie []  Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze by¢ przyczyng $mierci
lub powaznych obrazen spowodowanych niewtasciwym dziataniem
urzadzenia.

Przestrzeganie ich jest niezbednym warunkiem bezpiecznej
eksploatacji urzadzenia.

Uwaga []  Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze by¢ przyczyng obrazen
lub szkdd materialnych spowodowanych niewtasciwym dziataniem
urzadzenia.

Przestrzeganie ich jest niezbednym warunkiem bezpiecznej
eksploatacji urzadzenia.



Wprowadzenie

Wazne [1 Czynnosci zabronione, ktorych niezamierzone wykonanie moze prowadzié
do uszkodzenia sprzetu, awarii lub pogorszenia jakosci produktu.
Unikanie ich jest niezbednym warunkiem bezpiecznej eksploatac;i
urzadzenia.

Windows Informacje przeznaczone tylko dla uzytkownikéw systemu Windows.

Macintosh Informacje przeznaczone tylko dla uzytkownikéw komputerow Macintosh.

W przypadku sterownika drukarki, wszystkie opisy i instrukcje znajdujgce sie w niniejszym
podreczniku dotyczg tylko systemu Windows 98 i Windows Me. Szczegdtowe informacje
dotyczace systemu Windows 2000 mozna znalez¢ w instrukcjach online, wybierajgc
kolejno opcje [Start] - [Programy] - [Canon S100] - [Podrecznik].



Jak korzystac z tego podrecznika

Jak korzystac z tego podrecznika

Do przegladania tego Podrecznika Uzytkownika zalecamy program Acrobat Reader 4.0 lub
Acrobat Reader 3.0. Ekrany wyswietlane w programie Acrobat Reader 3.0 sg nieco inne.

Wyswietla poprzednig strone.

'E{ Przycisk ten stuzy do powiekszania
| wyswietlanego ekranu. Wybierz ten 4
przycisk na pasku narzedzi i kliknij
w obrebie ekranu.

b Wyswietla nastepng strone.
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Jak korzystac z tego podrecznika
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Wyswietla spis tresci.
Kliknij nagtowek, aby przeskoczy¢ do tematu.

Kliknij symbol ,, [+1“, aby zobaczy¢ nagtéwki kazdego rozdziatu.
Kliknij symbol ,,[=1*, aby zamkng¢ nagtowki.




Srodki ostroznosci

A\ Srodki ostroznosci

Prosimy o zapoznanie sie z zawartymi w podreczniku ostrzezeniami dotyczacymi
bezpieczenstwa w celu zapewnienia bezpiecznego uzytkowania drukarki. Nie nalezy
korzystac z drukarki w sposob inny niz opisany w podreczniku.

Ostrzezenie  [1  Zignorowanie ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa moze
spowodowacé porazenie pradem/pozar lub by¢ przyczyng
uszkodzenia drukarki.

m Wybdr miejsca

Nie nalezy umieszczac drukarki w poblizu tatwopalnych srodkow, takich jak alkohol lub
rozpuszczalniki.

m Zasilanie

Nie wolno podtgczac przewodu zasilajgcego do gniazdka sieciowego ani odtgczac go
mokrymi rekami.

Wtyczke nalezy zawsze wktada¢ do gniazdka do konca.



Srodki ostroznosci

Nie wolno modyfikowac, rozciggac ani nadmiernie zginac lub
skrecac przewodu zasilajgcego. Nie nalezy umieszczaé na nim
ciezkich przedmiotdw.

Nie wolno podtgczac drukarki do gniazdka zasilania, ktére jest juz
uzywane przez inny sprzet (przedtuzacze, rozgateziacze itp.).

Nie wolno uzywac drukarki, gdy przewdd zasilania jest zwiniety lub
zawigzany.

W przypadku pojawienia sie dymu, nietypowych zapachéw lub dziwnych hatasow
wydobywajgcych sie z drukarki nalezy natychmiast odtgczy¢ drukarke od zasilania
i skontaktowac sie z serwisem.

Czyszczenie drukarki

Do czyszczenia drukarki nalezy uzywac wilgotnej szmatki. Nie wolno
stosowac tatwopalnych srodkow, takich jak alkohol, benzen lub
rozcienczalniki.

Jesli tatwopalne srodki zetkng sie z podzespotami elektrycznymi wewnatrz
drukarki, moze to spowodowac pozar lub porazenie pradem.

Przed czyszczeniem drukarki nalezy odtaczy¢ jg od zasilania.
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Srodki ostroznosci

m Konserwacja drukarki

Nie nalezy rozbiera¢ drukarki ani jej modyfikowac¢. Wewnatrz drukarki nie ma zadnych
czesci, ktore wymagajg konserwacji przez uzytkownika.

W drukarce znajdujq sie elementy pod wysokim napieciem. Nie wolno wykonywa¢ procedur
konserwacyjnych nie opisanych w tym podreczniku.

m Obchodzenie sie z drukarkg

Nie wolno uzywac w poblizu drukarki rozpylaczy zawierajgcych substancje tatwopalne.

Moze to spowodowac pozar lub porazenie pradem, jesli rozpylona substancja dostanie sie do elementow
elektrycznych wewnatrz drukarki.

11



Srodki ostroznosci

Uwaga [ Niezastosowanie sie do zalecen dotyczacych bezpieczenstwa moze byé
przyczyng obrazen lub spowodowaé uszkodzenie drukarki.

m Wybdr miejsca
Nie nalezy stawiac drukarki w miejscu niestabilnym lub narazonym na wibracje.
Nie nalezy stawia¢ drukarki w miejscach bardzo wilgotnych lub zapylonych, narazonych

na bezposrednie dziatanie Swiatta stonecznego, na zewnatrz pomieszczen lub w poblizu
zrédia ciepta.

Aby unikng¢ pozaru lub porazenia pradem, drukarke nalezy ustawi¢ w pomieszczeniu, w ktérym
temperatura powietrza miesci sie w zakresie od 5°C do 35°C (od 41°F do 95°F), a wilgotnos¢ w zakresie
od 10% do 90% (bez kondensaciji).

Nie nalezy umieszczac drukarki na grubym dywanie lub wyktadzinie.

Nalezy zapewni¢ swobodny dostep do gniazdka zasilania, aby
w razie potrzeby mozna byto tatwo odtgczy¢ przewdd zasilania.

Podczas przenoszenia drukarki nalezy trzymac jg z obu stron.

12



Srodki ostroznosci

m Zasilanie

Nie wolno wyciggac¢ wtyczki, ciggnac za przewdd.

Nie nalezy uzywac przedtuzacza.

Jesli drukarka nie bedzie uzywana przez diuzszy czas, nalezy odtgczy¢ jq od zrédta
zasilania.

Nie wolno uzywacé zasilacza o napieciu innym niz napiecie stosowane w kraju zakupu.

Wiasciwe napiecie i czestotliwosé zasilania sg nastepujace:
Europa: prad zmienny 230 V + 10%, 50 Hz

USA/Kanada: prad zmienny 120 V, 60 Hz

Australia: prad zmienny 240 V, 50 Hz

13



Srodki ostroznosci

m Obchodzenie sie z drukarkg

Nie wolno wkfada¢ dtoni ani palcéw do drukarki podczas drukowania.

Nie nalezy kfas¢ na drukarce metalowych przedmiotoéw (spinaczy, zszywek itp.) ani
pojemnikéw z tatwopalnymi srodkami (alkohol, rozpuszczalniki itp.).

Jesli do drukarki dostanie sie obcy obiekt (metal lub ciecz), nalezy odtgczy¢ przewdd
zasilajacy i skontaktowacé sie z serwisem.

m Kasety BJ i kasety z tuszem

Ze wzgleddw bezpieczenhstwa kasety BJ i kasety z tuszem powinny by¢ przechowywane
w miejscach niedostepnych dla matych dzieci.

Jesli dziecko napije sie tuszu, nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.
Nie nalezy potrzasa¢ kasetami BJ ani kasetami z tuszem.

Tusz moze wyciec i poplami¢ odziez lub otoczenie.

Nie wolno dotykac elektrycznych stykéw kasety BJ po zakonczeniu
drukowania.

Metalowe czesci moga by¢ bardzo gorace i spowodowac poparzenia.

14



Czesci drukarki i ich funkcje

» Widok z przodu
* Widok z tytu

* Wnetrze drukarki

Czesci drukarki i ich funkcje

15



Czesci drukarki i ich funkcje

Widok z przodu

Przycisk WZNOW/ANULUJ
Nacisnij, aby wznowi¢ drukowanie po
usunieciu btedu. Drukarka dokonuje
woéwczas ponownego inicjowania przed
rozpoczeciem drukowania.

Nacisniecie tego przycisku pozwala
takze przerwac trwajgce drukowanie.

Prowadnica

papieru

tadujac papier, nalezy
sprawdzic¢, czy jego lewa
krawedz tylko lekko dotyka
tej prowadnicy.

Aby przesunag¢ prowadnice
papieru, $cisnij gatke

i przesuh w odpowiednim
kierunku.

Podpoérka papieru

Ta drukarka nie posiada wytacznika zasilania.
Nagrzewanie sie drukarki rozpoczyna sie po
podiaczeniu jej do zasilania. Podtagczona
drukarka pozostaje w stanie gotowosci do
drukowania, a pobierana przez nig energia jest
bardzo mata.

Podajnik arkuszy

Tutaj taduje sie papier.

Papier jest podawany automatycznie
po jednym arkuszu.

Pokrywa przednia
Nalezy jg otworzy¢, aby wymieni¢ kasety
z tuszem lub usung¢ zaciecie papieru.

Nie nalezy otwiera¢ pokrywy przedniej bez
potrzeby. Zamkniecie pokrywy automatycznie
rozpoczyna czyszczenie gtowicy drukujacej,
co powoduje zuzywanie tuszu.

Taca wyprowadzenia papieru

Widok z przodu 16



Czesci drukarki i ich funkcje

Widok z tytu

Port USB
Umozliwia podtgczenie drukarki do komputera
za posrednictwem interfejsu USB.

Widok z tytu 17



Czesci drukarki i ich funkcje

Whnetrze drukarki

Dzwignia grubosci papieru
Pozwala ustawi¢ odstep miedzy gtowicg drukujaca a powierzchnig papieru.

Obsadka kasety
Tutaj nalezy zainstalowac
kasete BJ.

Dzwignia blokady kasety
Blokuje kasete BJ w obsadce.

Whnetrze drukarki

18



Funkcje sterownika drukarki (Windows)

Funkcje sterownika drukarki (Windows)

 Otwieranie okna dialogowego wtasciwosci drukarki
* Opis okna dialogowego witasciwosci drukarki

* Funkcje programu BJ Status Monitor

* Anulowanie zadania wydruku

* Odinstalowywanie sterownikow drukarki

Informacja [ W przypadku sterownika drukarki wszystkie opisy i instrukcje
znajdujace sie w niniejszym podreczniku dotyczg tylko systemu
Windows 98 i Windows Me. Szczegotowe informacje dotyczace
systemu Windows 2000 mozna znalez¢ w instrukcjach online,
wybierajac kolejno opcje [Start] - [Programy] - [Canon S100] -
[Podrecznik].

19



Funkcje sterownika drukarki (Windows)

Otwieranie okna dialogowego wilasciwosci drukarki

Okno dialogowe wtasciwosci drukarki mozna otworzy¢ z aplikacji lub bezposrednio z menu
[Start] systemu Windows.

m Otwieranie okna dialogowego wtasciwosci drukarki z aplikaciji

Metoda ta jest na ogo6t uzywana do okreslania ustawien drukarki tuz przed rozpoczeciem
drukowania.

Czynnos$ci moga sie nieco roznic zaleznie od aplikacji. W tym paragrafie opisano jedynie
0golng procedure otwierania okna dialogowego wiasciwosci drukarki.

T w uzywanej aplikacji wybierz polecenie drukowania dokumentu.
Okno dialogowe [Drukuj] zwykle otwiera sie po wybraniu polecenia
[Drukuj] z menu [PIik].

2 Sprawdz czy w polu [Nazwa] wybrana jest opcja [Canon S100].
Nastepnie kliknij przycisk [Wtasciwosci].

Zostanie otwarte okno dialogowe wtasciwosci drukarki.

Informacja [0 Zaleznie od aplikacji polecenie oraz nazwy menu moga sie réznic,
a otwarcie okna dialogowego wtasciwosci drukarki moze wymagac
wiekszej liczby etapow. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢
w podreczniku uzytkownika aplikaciji.

Otwieranie okna dialogowego wtasciwosci drukarki 20



Funkcje sterownika drukarki (Windows)

m Otwieranie okna dialogowego wtasciwosci drukarki bezposrednio z menu
[Start].

Ta metoda uzywana jest do czynnosci konserwacyjnych, na przyktad czyszczenia gtowic
drukujacych lub do okreslania ustawien drukarki wspolnych dla wszystkich programow.
Po otwarciu okna wtasciwos$ci drukarki z menu [Start], system Windows dodaje kilka
kart, w tym karte [Szczegdty]. Karty te nie pojawiajg sie, jesli okno dialogowe jest
otwierane z poziomu aplikacji.

Wiecej informacji na temat dodatkowych kart mozna znalez¢ w dokumentacji systemu

Windows.
1 Kliknij przycisk [Start], nastepnie wybierz poleceni [Ustawienia], [Drukarki].
2 Wybierz ikone [Canon S100].

3 Otwérz menu [Plik] i wybierz polecenie [Wtasciwosci].

Okno dialogowe wlasciwosci drukarki zostanie otwarte.

Otwieranie okna dialogowego wiasciwosci drukarki 21



Funkcje sterownika drukarki (Windows)

Opis okna dialogowego wiasciwosci drukarki

 Karta [Giéwne]
 Karta [Uktad strony]
« Karta [Znak/T10]
 Karta [Konserwacja]

Cana n 51000 Pr ipesties

Han | Page Layout | SzanpBackarmund | Marenancs |
Chicecdss Pant Modg

Opis okna dialogowego wtasciwosci drukarki 22



Funkcje sterownika drukarki (Windows)

Karta [Giowne]

Mo | Pags Lapont | SrngBack e | Masrsmancs |

(1)
(2) (3)
(4)
(9)
(6)

(1) [Wybierz tryb drukowania]

7] dla dokumentéw zawierajacych gtéwnie tekst.

S

af w celu uzyskania wydruku roboczego zapewniajacego oszczedno$é tuszu i czasu
(L1 4

&) dla dokumentéw zawierajacych tekst, ilustracje i elementy graficzne.

Opis okna dialogowego wtasciwosci drukarki 23



(2)
3)
(4)
)

(6)

Funkcje sterownika drukarki (Windows)
E dla fotografii.

Aby okresli¢ bardziej szczegdtowe ustawienia dotyczgce jakosci druku lub koloréw,
kliknij przycisk [Zaawansowanel].

[Kaseta BJ]

Wybierz odpowiedni rodzaj kasety BJ zainstalowanej w drukarce.

[Druk w odcieniach szarosci]

Wybierz, aby wydrukowac kolorowy dokument w odcieniach szarosci.

[Typ nosnika]

Sprawdz, czy to ustawienie odpowiada nosnikowi zatadowanemu do drukarki.
Obszar podgladu

Przed rozpoczeciem drukowania sprawdz, czy ustawienia takie jak potozenie dzwigni
Sg poprawne.

[Zaawansowane...]

Kliknij ten przycisk, aby okresli¢ szczegdtowe ustawienia dotyczace jakosci druku,
efektéw specjalnych lub kolorow.

Informacja []  Aby wyswietli¢ opis dowolnego elementu okna dialogowego

wiasciwosci drukarki, kliknij znak [?], a nastepnie kliknij odpowiedni
element. Aby wyswietli¢ opis procedur obstugi, kliknij przycisk
[Pomoc].

Opis okna dialogowego wtasciwosci drukarki 24



Funkcje sterownika drukarki (Windows)

m [Zaawansowane...]

» Karta [Jako$(¢]

|5itand ard ] Propertisa 7=
Dy | Epmciad Efecta | Dok | Save |
BiCotsdye  |EEDTER =] I Gy P
Beda g [FlanFapm =]
Ewpm Fead |:.-- [ :j

(1) [Jakos¢ druku]
Przesun suwak, aby ustawi¢ proporcje jakosci i szybkosci druku. Przesuniecie
suwaka w prawo zwieksza jakos¢ druku, a przesuniecie go w lewo zwieksza szybko$¢
druku.

(2) [Poitony]
Zwykle ustawiona jest opcja [Automatycznie].

Opis okna dialogowego wtasciwosci drukarki 25



3)

(4)

Funkcje sterownika drukarki (Windows)

[Optymalizator obrazu]
Poprawia kontury i wygtadza nieréwnosci wystepujace wtedy, gdy fotografie lub
obrazy sg powiekszane przez aplikacje.

[Optymalizator fotografii]

Optymalizuje kolor obrazu pochodzacego z aparatu cyfrowego lub skanera. Jest to
szczegolnie skuteczne w przypadku obrazéw o niezréwnowazonym kolorze oraz
niedoswietlonych lub przeswietlonych zdje¢. Podczas drukowania kilku obrazow na
jednej stronie optymalizacja jest zwykle stosowana osobno dla kazdego obrazu
odpowiednio do wymagan. Jesli jednak dane obrazu zostaty zmodyfikowane za
pomocg funkcji wycinania i wklejania, obrotu itp., zalecana jest optymalizacja grupowa
dla wszystkich obrazéw na jednej stronie. W takich przypadkach nalezy zaznaczy¢
pole wyboru [Cata strona].

Opis okna dialogowego wtasciwosci drukarki 26



Funkcje sterownika drukarki (Windows)

m [Zaawansowane]

 Karta [Efekty specjalne]

| S b ard | Peoperbe

Ousily  Soscial Eects | Colous | 5 |

(3)——

(1) [Symulacja ilustraciji]
Funkcja ta zmienia z okreslonym skutkiem dane obrazu barwnego. Zaznacz pole
wyboru i dostosuj jasnos¢ obrazu za pomocg suwaka [Contrast/Kontrast].

(2) [Efekty monochromatyczne]
Drukuje kolorowy obraz w jednym kolorze. Zaznacz to pole wyboru i wybierz kolor lub
uzyj niestandardowego koloru, korzystajac z opcji [Wybierz kolor].

(3) Obszar podgladu
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Funkcje sterownika drukarki (Windows)

m [Zaawansowane...]

 Karta [Kolor]

E |5l aralsed] Bargamise

Cossity | Specis Exects Cobos | Sams |

(L-um o B — 3 " ™ (3)

(1) [Dopasowanie koloréw]
Zaznacz to pole wyboru, aby zmieni¢ nastepujace ustawienia: [Rownowaga kolorow],
[Styl wydruku] oraz [Jasno$(¢].

(2) [UzyjICM]
Zaznacz to pole wyboru, aby wigczy¢ dopasowywanie koloréw przy uzyciu funkcji ICM.
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Funkcje sterownika drukarki (Windows)
(3) [Intensywnosc]

Przesunh suwak, aby dopasowac gestos¢ druku. Przesuniecie suwaka w prawo
zwieksza gestosc.
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m [Zaawansowane]

» Karta [Zapisz]

Funkcje sterownika drukarki (Windows)

Okreslone ustawienia mozna zapisac¢ jako tryb drukowania.

E 1t laradad] Finpmiiea

Cosslty | Srecid Exects | Cokow Save |

Casrpel g
larclmd Dovalt LTF Ftaols

] e

Tibs [anded
s pa
J
| =i
(3)—— | | | Dee |

[Cor | cowd | b |

(1) Wprowadz nazwe nowego trybu drukowania w polu [Nazwal].

(2) Wybierz ikone nowego trybu drukowania w polu [Wybér ikony].
W razie potrzeby wprowadz opis trybu drukowania w polu [Opis].

(3) Kiiknij przycisk [Zapisz].

Opis okna dialogowego wtasciwosci drukarki
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Funkcje sterownika drukarki (Windows)
Informacja [] Tryby drukowania mozna réwniez usuwaé. Nalezy zaznaczy¢

odpowiednig ikone w polu [Zapisane ustawienia], a nastepnie klikngé
przycisk [Usun].
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Funkcje sterownika drukarki (Windows)

Karta [Uklad strony]

Man  Poge Lol | SranoBickgromnd | Marsmnance |
r ™~ g Pags 5= - (1)
H—©
(7) 3)
(4)
(5)
(6)
|

(1) [Rozmiar strony]
Sprawdz, czy zostat wybrany wtasciwy rozmiar papieru.

(2) [Orientacja]
Wybierz orientacje pozioma lub pionowag i upewnij sie, ze ta sama orientacja uzywana
jest w aplikacji.

Opis okna dialogowego wtasciwosci drukarki 32



Funkcje sterownika drukarki (Windows)

(3) [Typ drukowania]
Wybierz jedng z nastepujgcych metod drukowania.

[Drukowanie w rozmiarze normalnym]Dokument jest drukowany zgodnie
z pierwotnymi wymiarami. Ustawienie to

jest zwykle wybierane jako domysine.

[Drukowanie skalowane]Przy drukowaniu dokumentu zmieniany jest jego rozmiar.
Gdy ta opcja jest zaznaczona, mozna
okresli¢ opcje [Rozmiar papieru
w drukarce] i [Skalowanie].

[Drukowanie ukfadu strony]Strony sg zmniejszane i drukowane w taki sposéb, aby
na kazdej drukowanej stronie zmiescity
sie dwie lub cztery strony dokumentu.

[Drukowanie broszury] Wydruk jest wykonywany na obu stronach poszczegdlnych
arkuszy, tak aby po ich zszyciu
w Srodku arkusze byty uporzadkowane.
Ta opcja jest dostepna tylko po
wybraniu opcji [Zwykty papier] jako [Typ
nosnikal.

[Drukowanie plakatu] Powieksza obraz i dzieli go na kilka arkuszy. Zadrukowane
arkusze mozna nastepnie ztozy¢,
tworzac wiekszy plakat.

[Drukowanie na papierze ciggtym]Zaznacz te opcje, gdy chcesz drukowac na
papierze ciggtym.

(4) [Kolejnos¢ odwrdconal
Drukuje dokument poczgwszy od ostatniej strony.
Jesli ta opcja jest wyszarzona, nalezy zaznaczy¢ pole wyboru [Drukowanie w tle].

(5) [Sortuj]
Drukuje kilka egzemplarzy dokumentu po jednej kopii naraz.
Jesli ta opcja jest wyszarzona, nalezy zaznaczy¢ pole wyboru [Drukowanie w tle].
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Funkcje sterownika drukarki (Windows)

(6) [Drukowanie dwustronne]
Aby drukowac na obu stronach arkusza, nalezy zaznaczy¢ te opcje.
Ta opcja dostepna jest tylko po wybraniu opcji [Zwykty papier] jako [Typ nosnika]. Jesli
ta opcja jest wyszarzona, nalezy zaznaczyc¢ pole wyboru [Drukowanie w tle]. Mozna
rowniez wybrac miejsce zszywania.
Jesli zaznaczona jest opcja [Drukowanie broszury], [Drukowanie plakatu] lub
[Drukowanie na papierze ciggtym], ta opcja jest wytgczona.

(7) Obszar podgladu
Pozwala sprawdzi¢ ogdélny ukfad, znaki, tto i inne elementy, ktére majg pojawi¢ sie na
wydruku.
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Funkcje sterownika drukarki (Windows)

Karta [Znak/Tto]

T | =]
Wan | FageLopout StampvBackpeound | Manienance |
Stanp
=TI - | (1)
r (2)
: (3)
s | (4)
(8) ackgouna
e — (5)
- (6)
\ / Setect Backgound.. | (7)
Degas |
[ ] ows ] o | _we |

(1) [Znak]
Stuzy do wybrania okreslonego znaku.

(2) [Umies¢ znak na tekscie]
Po zaznaczeniu tego pola wyboru znak jest drukowany na drukowanych danych.

(3) [Znak tylko na pierwszej stronie]
Drukuje znak wytgcznie na pierwszej stronie.
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(4)
)
(6)
(7)

(8)

[Definiuj znak]

Funkcje sterownika drukarki (Windows)

Pozwala tworzy¢ nowe znaki lub modyfikowa¢ szczegdty wybranego znaku.

[Tto]

Umozliwia wybranie obrazu tla, ktéry ma zostac uzyty.

[Tto tylko na pierwszej stronie]

Drukuje obraz tta wytacznie na pierwszej stronie.

[Wybierz tto]

Pozwala zarejestrowa¢ nowe tto lub wyswietli¢ szczegdtowe informacje

o wybranym tle.
Obszar podgladu

Opis okna dialogowego wtasciwosci drukarki

36



Funkcje sterownika drukarki (Windows)

Karta [Konserwacja]

Caren 5700 Propailies

Mo | Pags Lapcs | St T T (1)
AL
T sk Prinis ﬂ (2)
el Shahun Moo II (3)
(= ] cues | o |

(1) Kiliknij te opcje, aby rozpocza¢ czyszczenie gtowicy drukujgcej. Szczegotowe
informacje na ten temat mozna znalez¢ w czesci ,,Czyszczenie gtowicy drukujgcej”.

(2) Kiiknij te opcje, aby wydrukowaé wzorek testu dyszy w celu upewnienia sie, ze tusz
jest rozpylany prawidtowo. Szczegotowe informacje na ten temat mozna znalez¢

w czesci ,Drukowanie wzorku testu dyszy“.

Opis okna dialogowego wtasciwosci drukarki
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Funkcje sterownika drukarki (Windows)

(3) [Uruchom program Status Monitor]
Umozliwia sprawdzenie stanu drukarki i stanu zaawansowania zadan wydruku.
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Funkcje sterownika drukarki (Windows)

Funkcje programu BJ Status Monitor

Program BJ Status Monitor kontroluje stan drukarki.
W przypadku wystgpienia btedu monitor stanu informuje o charakterze btedu i proponuje

odpowiednie rozwigzanie.

m Uruchamianie programu BJ Status Monitor

Program BJ Status Monitor uruchamiany jest automatycznie po wystaniu danych do
drukarki. Po uruchomieniu program BJ Monitor Status pojawia sie jako ikona na pasku

zadan.

1 Kliknij ikone [Canon BJ Printer Status Monitor] na pasku zadan.

Wsint] | 8, 5 W || ] Dot Wil | s Eavon B Brokpound Mo | =4EIRS TR : Docureni ﬁﬂmmsmmu.ﬂ
L&

Pojawi sie program BJ Status Monitor.
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Funkcje sterownika drukarki (Windows)

#¥ Canon Bl Statu Monio - USBPAMDI [ =] ]

Informacja [] Aby otworzyé program BJ Status Monitor, gdy drukarka nie drukuje,
kliknij karte [Konserwacja] w oknie dialogowym wtasciwosci drukarki
i kliknij przycisk [Uruchom program Status Monitor].
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Funkcje sterownika drukarki (Windows)

m Gdy wystgpit btad

Program BJ Status Monitor jest wySwietlany automatycznie po wystgpieniu btedu, na
przyktad jesli w drukarce nie ma papieru.

W takich przypadkach nalezy wykonaé¢ odpowiednig czynnos¢ opisang na karcie [Stan
drukarki].

Nalezy klikng¢ karte [Podrecznik] i postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Gdy skonczyt sie papier:

¥¥ Caron B Steho Moo - USERFRMDE

Oréwe Poi Help

(Rt S | |

Prirdsr Flares | 5100 - LIEBPRRIT

Dlecumrard Harac Il_‘Ii

i ¥ em e i il o papan. ;I
S T e
th RESUME bution.

i -
et T gt AT AT P
Progpsis 1% .
P Partad: 1]
- _Conont Prvg |

Carricige: @ Cigiar [T 700

Informacja [1  Szczegdtowe informacje na temat programu BJ Status Monitor
mozna uzyskac, wybierajagc menu [Pomoc] i klikajgc zgdany temat.
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Funkcje sterownika drukarki (Windows)

Anulowanie zadania wydruku

Aby anulowac¢ zadanie wydruku, najpierw otworz program BJ Status Monitor.

1 Kliknij ikone [Canon BJ Printer Status Monitor] na pasku zadan.

Wst| | 8, Y || [E] Doousd-wisPed | s Coon B Backgound Wa | GRS TR : Docuren ﬂmmsmmuﬂ

2 Kliknij przycisk [Anuluj drukowanie].

#¥ Canon Bl Statu Monio - USBPAMDI [ =] ]

Opkws Poai Hsp
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Informacja [  Jesli przycisk [Anuluj drukowanie] jest wyszarzony, nacisnij przycisk
WZNOW/ANULUJ na drukarce, aby zakohczy¢ zadanie wydruku.
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Funkcje sterownika drukarki (Windows)

Odinstalowywanie sterownikéw drukarki

Aby jednoczesnie usungé wszystkie niepotrzebne sterowniki drukarki i powigzane z nimi
pliki, nalezy uzy¢ funkcji odinstalowywania.

1 Kliknij przycisk [Start] i wybierz polecenia: [Programy], [BJ Printer],
[Odinstaluyj].

2 Kliknij przycisk [Tak], gdy pojawi sie komunikat z prosbg o potwierdzenie.
3 Po usunieciu wszystkich plikdw kliknij przycisk [OK].

Usuniecie sterownika drukarki zostato zakonczone.

Jesli pojawi sie komunikat z prosbg o ponowne uruchomienie komputera, kliknij przycisk
[OK], aby ponownie uruchomié komputer.

Informacja [0 Operacje odinstalowywania mozna réwniez uruchomié przez

dwukrotne klikniecie opcji [Odinstaluj] w folderze [BJ Printer] na
pulpicie.
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Funkcje sterownika drukarki (Macintosh)

Funkcje sterownika drukarki
(Macintosh)

* Opis ustawien drukowania

* Program BJ Print Monitor

* Anulowanie zadania wydruku
» Korzystanie z drukarki w sieci

* Odinstalowywanie sterownikow drukarki
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Funkcje sterownika drukarki (Macintosh)

Opis ustawien drukowania

» Okno dialogowe [Page Setup/Ustawienia strony]

Camon 5 100 Version 3.8

=
Paper Size @ | a4 ]
1 Banner I’HII“]IHJ
_'-:‘E‘ Scale : 1m -|-I|I Clistim
= — « Oknodialogowe
orientation H . : >
[Printer Utlility/
[ Save Samtings .
Height: 297 YR ath 210 Oreen Narzedzie

drukarki]
» Okno dialogowe [Print/Drukuj]

Camiivm 5100 Wersion 18
=) |

Copies - Pages: @Al O3 Frem [ | Ta + Okno dialogowe
------ El [Detailed Setting/
ulJ:.I::t.r:due 5 Frint Mode : Ustawie,nie
ety L] () p— szezegofowe

|F'I-u|r| Paper = I:_r_"l_'=_5l_H: ngs ! |_ S s— ° NO dia Ogowe
Paper Source: :"','.,t,!:',.':' o e [ [Options/Opcje]

[ Auto Feeder §) [Colmurtomasion istniars | — « Okno dialogowe
T Greyscate Printing [Register Settings/

Ustawienia rejestru]

Opis ustawien drukowania 45



Funkcje sterownika drukarki (Macintosh)

Okno dialogowe [Page Setup/Ustawienia strony]

Okno dialogowe ustawien strony zawiera ustawienia dotyczgce drukowanej strony, takie jak
rozmiar nosnika druku i zmiana rozmiaru drukowanego obrazu. Aby otworzy¢ okno
dialogowe [Page Setup/Ustawienia strony], wybierz polecenie [Page Setup/Ustawienia
strony] z menu [File/Plik] uzywanej aplikaciji.

Chamomn 5100 Version 1B
__(1 )

Paper Size @ | Ad $

1) [ cancer | (2)

_| Banner Printing

(8) Zm. fll:.llll'.lm | = E I Custom™T (3)

B : — [ Unibities— (6)
Orientation ! (4)

L) Save Seftings (7)

it H7 e W s ) O

(1) [Paper Size/Rozmiar papieru]
Wybierz rozmiar papieru dla zadania wydruku. Aby wprowadzi¢ rozmiar recznie,
wybierz opcje
[Custom 1/Niestandardowy 1] — [Custom 3/Niestandardowy 3] i kliknij przycisk
[Custom/Niestandardowy].

(2) [Banner Printing/Drukowanie na papierze ciggtym]
Zaznacz to pole wyboru w przypadku drukowania na papierze ciggtym.

Opis ustawien drukowania

46



3)
(4)
)

(6)

(7)
(8)

Funkcje sterownika drukarki (Macintosh)

[Scale/Skala]
Okresl procent skalowania w celu zmiany rozmiaru drukowanego dokumentu.

[Orientation/Orientacjal
Wybierz drukowanie w orientacji poziomej lub pionowe;j.

[Custom/Niestandardowy]

Aby okresli¢ niestandardowy format papieru, kliknij ten przycisk w celu otwarcia okna
dialogowego [Custom/Niestandardowy] po wybraniu opcji z zakresu od [Custom 1/
Niestandardowy 1] do [Custom 3/Niestandardowy 3] w menu podrecznym [Paper
Size/Rozmiar papieru]. Okno dialogowe [Custom/Niestandardowy] pozwala okresli¢
dtugosc¢ i szerokos¢ papieru.

[Utilities/Narzedzia]

Kliknij, aby otworzy¢ okno dialogowe [Printer Utility/Narzedzie drukarki] w celu
przeprowadzenia czynnosci konserwacyjnych, takich jak czyszczenie gtowicy
drukujacej i drukowanie wzorku testu dyszy oraz zmiana trybu drukowania.

[Save Settings/Zapisz ustawienial]
Zapisuje ustawienia okreslone w oknie dialogowym [Page Setup/Ustawienia strony].

Obszar podgladu
Ten obraz pozwala upewnic sie, w jaki sposéb zostanie wydrukowany dokument przy
wybranych ustawieniach papieru.
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Funkcje sterownika drukarki (Macintosh)

Okno dialogowe [Printer Utlility/Narzedzie drukarki]

Okno dialogowe [Printer Utility/Narzedzie drukarki] jest wyswietlane po kliknieciu przycisku
[Utilities/Narzedzia] w oknie dialogowym [Page Setup/Ustawienia strony].

Camon 5100 Printer Lality

(1) ([ Cleaning %] )
(2) Ell;t::::pn-t-lln cleaning.

(1) Wybierz funkcje, ktérg chcesz wykonac.

(2) Wyswietl obszar pokazujacy rozmaite funkcje konserwacyjne, w tym czyszczenie
i drukowanie wzorku testu dyszy. Kliknij ikone, aby uruchomi¢ te funkcje. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w paragrafie ,Konserwacja okresowa®“.

D Drukowanie wzorku testu dyszy

D Czyszczenie gtowicy drukujace;j
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Funkcje sterownika drukarki (Macintosh)

Okno dialogowe [Print/Drukuij]

Okno dialogowe [Print/Drukuj] pozwala okresli¢ typ nosnika i ustawienia drukowania
uzywane do zadania wydruku. Aby otworzy¢ okno dialogowe [Print/Drukuj], wybierz
polecenie [Print/Drukuj] z menu [File/Plik] aplikaciji.

Camam 5100 Wersion 18

Copies D Pages: @ AN O3 Frem | | Te ——

BJ Cartridge :

| Colour ¥ (3)
(1) i MR TVRE! it === (4)
Main Paper = L (5)
Faper source: e T (Sptians.. 11
| Ao Feeder ] | CalaurCarrefien - 0) Handard ml I (6)

(2) C] Greyscale Printing

(1) [Media Type/Typ nosnikal
Upewnij sie, ze to ustawienie odpowiada typowi nosnika zatadowanego do drukarki.

(2) [Greyscale Printing/Drukowanie w odcieniach szarosci]
Wybierz, aby wydrukowac kolorowy dokument w odcieniach szarosci.

(3) [Print Mode/Tryb drukowania]
Wybierz ikone, ktéra najbardziej przypomina dany dokument i wymagane wyniki
drukowania.
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(4)

()

(6)

Funkcje sterownika drukarki (Macintosh)

[Details/Szczegoty]

Pozwala recznie ustawic jako$¢ druku i ustawienia koloréw w oknie dialogowym;
zobacz: Okno dialogowe [Detailed Setting/Ustawienie szczegdétowe].
[Options/Opcje]

Okresl przeznaczenie docelowe, kolejnos¢ drukowania i uktad strony drukowanego
dokumentu.

[Apply/Zastosuj]
Pozwala zarejestrowac ustawienia drukowania lub zastosowac¢ wczesnigj
zarejestrowane ustawienie drukowania.
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Funkcje sterownika drukarki (Macintosh)

Okno dialogowe [Detailed Setting/Ustawienie
szczegotowe]

Aby otworzy¢ okno dialogowe [Detailed Setting/Ustawienie szczegdtowe], wybierz opcje
[Manual/Recznie] i | w oknie dialogowym [Print/Drukuj], a nastepnie kliknij przycisk
[Details/Szczegoty].

Canon Detailed Setting

Print (uality ] Fast == fine
sormal (Fast) (2)
HaHtaving : (3)
O Photo Optimizer PRO (4)
[™ '-|I.II|||I-||'I|-|J
: | Bestore Defaults | | Cancel | | ox |
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Funkcje sterownika drukarki (Macintosh)

m Panel [Quality/Jakosc]

(1)

(2)

3)
(4)

Ikony wyswietlania panelu
Klikaj te ikony, aby przetaczac sie miedzy panelami w oknie dialogowym [Detailed
Setting/Ustawienia szczegotowe].

[Print Quality/Jakos¢ druku]

Przesun suwak, aby ustawi¢ proporcje miedzy jakoscig druku a szybkoscia.
Przesuniecie suwaka w prawo zwieksza jako$¢ druku, a przesuniecie go w lewo
zwieksza szybkosc¢ druku.

[Halftoning/Péttony]
Wybierz konfiguracje punktow tuszu typu [Dither/Symulacja] lub [Diffusion/Dyfuzja].

[Photo Optimizer PRO/Optymalizator fotografii PRO]

Optymalizuje kolor obrazu pochodzacego z aparatu cyfrowego lub skanera. Jest to
szczegolnie skuteczne w przypadku obrazéw o niezréwnowazonym kolorze lub
niedoswietlonych i przeswietlonych zdjeé.

Podczas drukowania kilku obrazéw na jednej stronie optymalizacja jest zwykle
stosowana osobno dla kazdego obrazu odpowiednio do wymagan. Jesli jednak dane
obrazu zostaty zmodyfikowane za pomocg funkcji wycinania i wklejania, obrotu itp.,
zalecana jest optymalizacja grupowa dla wszystkich obrazéw na jednej stronie. W
takich przypadkach nalezy zaznaczy¢ pole wyboru [Apply Throughout Page/Zastosuj
na catej stronie].
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m Panel [Special Effects/Efekty specjalne]

Funkcje sterownika drukarki (Macintosh)

Aby wyswietli¢ panel [Special Effects/Efekty specjalne], kliknij ikone [Special effects/Efekty

specjalne].

3)

Canon Detailed Setting
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1 Sl ate ibustration
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(1) [Simulate illustration/Symulacja ilustraciji]
Funkcja ta zmienia z okreslonym skutkiem dane obrazu barwnego. Zaznacz pole

wyboru i dostosuj jasnos¢ obrazu za pomocg suwaka [Contrast/Kontrast].

(2) [Monochrome effects/Efekty monochromatyczne]
Drukuje kolorowy obraz w jednym kolorze. Zaznacz to pole wyboru i wybierz kolor lub
uzyj niestandardowego koloru, korzystajac z opcji [Select colour/Wybierz kolor].

(3) Obszar podgladu

(1)

(2)
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Funkcje sterownika drukarki (Macintosh)

m Panel [Colour/Kolor]

Aby wyswietli¢ panel [Colour/Kolor], kliknij ikone [Colour/Kolor].

Canon Detailled Setting

— Colour Correction : | BJ Standard 2§ (1)
aja Print Type L (2)
] Type ; Plinto L)
Gwality Frimter Prodile : Recammended by Camon o — (3)
il | (I'_'l Gamma Correclion : i J - )—_ (4)
Spraial #fTect Colowr Balance - 0 ——i——= C(yan
o |:|:I=_ Sagental (5)
Caloar 0 ———— Yellow
o |:|:_ Mlack
J
(lul.-:n:m.': o '=l:_ ) (6)
: | Restore Defaults | Cancel | I [73 I

(1) [Colour Correction/Korekcja kolorow]
Wybierz metode korekciji koloréw: [BJ Standard/Standardowa BJ], [ColourSync/
Synchronizacja koloréw] lub [None/Brak]. Opcja [BJ Standard/Standardowa BJ] jest
typowag metodg optymalnej korekcji koloréw uzywang podczas drukowania za
pomocg drukarek BJ. Po wybraniu metody [ColourSync/Synchronizacja kolorow]
nalezy takze okresli¢ ustawienia [Print Type/Typ drukowania] i [Printer Profile/Profil
drukarki].
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(4)

()

(6)

Funkcje sterownika drukarki (Macintosh)

[Print Type/Typ drukowania]

Do drukowania, w ktéorym wazne sg kolory posrednie, wybierz opcje [Photo/
Fotograficzny]. Do drukowania, w ktérym wazna jest jaskrawo$¢ koloréw
podstawowych, wybierz opcje [Graphics/Graficzny]. Do drukowania dokumentow
zawierajgcych przewaznie kolory podstawowe wybierz opcje [Spot Colour/Kolor
podstawowy].

[Printer Profile/Profil drukarki]

Wybierz zoptymalizowang charakterystyke kolorow (profil) dla danego typu nosnika

i innych czynnikdéw.

[Gamma Correction/Korekcja gammal]

Ta funkcja stuzy do dopasowania kontrastu koloréow (nie uwzgledniajac czystej czerni
i bieli). Aby dopasowac kontrast, zaznacz pole wyboru i przesun suwak. Przesuniecie
suwaka w prawo przyciemnia caty obraz, zwiekszajac kontrast w jasniejszych
miejscach i zmniejszajgc kontrast w ciemniejszych miejscach.

[Colour Balance/Réwnowaga kolorow]
Przesun suwak kazdego koloru, aby dopasowac zréwnowazenie intensywnosci
kolorow. Przesuniecie suwaka w prawo zwieksza intensywnos¢ koloru.

[Intensity/Intensywnosc]
Przesun suwak, aby dopasowac gestosc¢ druku. Przesuniecie suwaka w prawo
zwieksza gestosc.
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Funkcje sterownika drukarki (Macintosh)

Okno dialogowe [Options/Opcije]

ARG Tphisns
————————————————————————
N [ Layeut | 1Page/Sheat Printing 8|
: Page Grier rft ta right - (1 )
Bardai: LT :
eee——
T T ———
(7) — O Teia=iidad Prifnting
Stapling Side; L} - [ (2)
sargin 1oF staplhig: fr miim g0 = 30
J
_IFit-tn-page Printing
Printer Paper Siza; - (3)
4) > /
(4) — ostinat: (Frmer =) R (5)
= O Priiit collated pages (6)
| Cancal | I [ !

(1) [Layout/Uktad]
Ta funkcja stuzy do drukowania wiecej niz jednej strony na pojedynczym arkuszu
papieru. W zwyktych warunkach wyswietlane jest ustawienie [1Page/Sheet Printing/
Drukowanie 1 str./arkusz]. Jesli zaznaczona jest inna opcja, [Page Order/Kolejnosc
stron] i [Border/Obramowanie] nie sgq wyszarzone.

[2Page/Sheet Printing/Drukowanie 2 str./arkusz] / [4Page/Sheet Printing/
Drukowanie 4 str./arkusz]
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Funkcje sterownika drukarki (Macintosh)

Strony sg zmniejszane i drukowane w taki sposéb, ze na kazdym drukowanym
arkuszu mieszczag sie 2 lub 4 strony. Mozna rowniez okre$li¢ kolejnos¢ stron
i ewentualne obramowanie wokét kazdej strony.

[Poster (Divided into 4)/(Divided into 9)/(Divided into 16) / Plakat (Podzielony na 4)/
(Podzielony na 9)/(Podzielony na 16)]

Powieksza obraz i dzieli wydruk na kilka arkuszy. Zadrukowane arkusze mozna
nastepnie ztozy¢, tworzac wiekszy plakat. Mozna réwniez wybra¢ opcje [Print Cut/
Paste lines/Drukuj linie wyciecia/wklejenia)] i [Print ,,Cut/Paste” in margins/Drukuj
~wytnij/wklej“ na marginesie]. Aby wydrukowaé wybrane strony, nalezy klikng¢
odpowiednie strony w obszarze podgladu.

[Booklet (Left Stapling)/(Right Stapling) / Broszura (Zszywanie po lewej)/
(Zszywanie po prawej)]
Wydruk jest wykonywany na obu stronach poszczegolnych arkuszy, tak aby po ich
zszyciu w Srodku arkusze byty uporzadkowane. Do tej metody drukowania nalezy
uzywaé zwyktego papieru. Mozna réwniez okresli¢, czy wokét poszczegolnych
stron ma zosta¢ umieszczone obramowanie.
[Two-sided Printing/Drukowanie dwustronne]
Ta opcja stuzy do drukowania na obu stronach arkusza. Jest dostepna tylko po
wybraniu opcji [Plain Paper/Zwykty papier] jako [Media Type/Typ nosnika]. Mozna
rowniez wybra¢ krawedz zszywania.
[Fit-to-page Printing/Dopasowanie do rozmiaru strony]
Realizuje automatycznie wydruk skalowany. Jesli ta opcja jest zaznaczona, mozna
okresli¢ wartos¢ dla opcji [Printer Paper Size/Rozmiar papieru w drukarce].
Dopasowuje ustawiony w aplikacji rozmiar papieru dokumentu do rozmiaru papieru
zatadowanego do drukarki.
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Funkcje sterownika drukarki (Macintosh)

[Destination/Przeznaczenie]

Okresl przeznaczenie docelowe wydruku. Zwykle jest nim [Printer/Drukarkal.

Aby sprawdzi¢ uktad lub inne elementy obrazu przed rozpoczeciem drukowania,
wybierz przycisk [Preview/Podglad]. Aby zapisa¢ dokument jako plik PICT, wybierz
opcje [PICT File/Plik PICT].

[Print in reverse order/Drukuj w odwréconej kolejnosci]
Drukuje dokument poczgwszy od ostatniej strony.

[Print collated pages/Drukuj posortowane strony]
Drukuje kilka egzemplarzy dokumentu po jednej kopii naraz.

Obszar podgladu
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Funkcje sterownika drukarki (Macintosh)

Okno dialogowe [Register Settings/Ustawienia rejestru]

Aby otworzy¢ okno dialogowe [Register Settings/Ustawienia rejestru], kliknij przycisk
[Apply/Zastosuj] w oknie dialogowym [Print/Drukuj].

Canon Register Settings ;
.m
[ Settings B - il (2)
«Factory Defaulis -
(1) aasty — (3)
Bemose T (4)
| :4 [Defanits s—— (5)

(1) [Settings/Ustawienia]
Wyswietla liste zarejestrowanych ustawieh drukowania.

(2) [Import/Importuj]
Importuje zestaw ustawien drukowania. Aby uzy¢ ustawien, wybierz zadane
ustawienia na liscie [Settings/Ustawienia] i kliknij przycisk [Import/Importuj].

(3) [Apply/Zastosuj]
Zapisuje ustawienia aktualnie okreslone w oknie dialogowym [Print/Drukuj]. Po
kliknieciu przycisku wprowadz nazwe, pod ktorg ustawienia majg by¢ zapisane.

(4) [Remove/Usun]
Usuwa niepotrzebne ustawienia drukowania. Aby usungc¢ niepotrzebne ustawienia,
zaznacz je na liscie [Settings/Ustawienia] i kliknij przycisk [Remove/Usun].

(5) [Defaults/Domysine]
Przywraca ustawieniom drukowania wybranym na liscie [Settings/Ustawienia]

wartosci domysine. Obok wybranych ustawien drukowania pojawia sie znacznik.
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Program BJ Print Monitor

Funkcje sterownika drukarki (Macintosh)

Program BJ Print Monitor pozwala sprawdzi¢ stan zaawansowania zadan wydruku.
Program BJ Print Monitor mozna uruchomi¢, jesli w programie [Chooser/Wybieracz]
wigczone jest drukowanie w tle.

m Otwieranie programu BJ Print Monitor

1 Wybierz polecenie [Chooser/Wybieracz] z menu Apple.

2 Ustaw opcje [Backgrounding/Drukowanie w tle] na [On/Wiaczone].
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AR [ ]
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[ereey I @ Backgrourding
& O b O
—_—
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3 Wybierz polecenie [BJ Print Monitor] z menu aplikaciji.

Program BJ Print Monitor zostanie uruchomiony.
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m Funkcje programu BJ Print Monitor
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... Kliknij, aby wstrzymac¢ drukowanie okreslonego dokumentu.

Kliknij, aby wznowi¢ drukowanie.

= Kliknij, aby anulowa¢ drukowanie okreslonego dokumentu.

Wyswietla informacje na temat aktualnie drukowanego dokumentu.
Ikona po lewej stronie staje sie coraz ciemniejsza w miare postepu drukowania,

Funkcje sterownika drukarki (Macintosh)

—

— Wyswietla informacje o dokumentach oczekujacych w kolejce na drukowanie.

Program BJ Print Monitor pozwala zmienic kolejnos¢ drukowania dokumentow
oczekujacych w kolejce na drukowanie.
Aby zmieni¢ kolejnos¢ drukowania, umies¢ wskaznik myszy na nazwie dokumentu,
przytrzymaj nacisniety przycisk myszy i przeciggnij nazwe dokumentu do nowej pozycji, a
nastepnie zwolnij przycisk. Nalezy jednak pamietaé, ze nie mozna zmieni¢ kolejnosci
drukowania dokumentu, ktory jest juz drukowany.
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Funkcje sterownika drukarki (Macintosh)

Anulowanie zadania wydruku

Gdy program BJ Print Monitor jest uruchomiony, mozna uzyé¢ go do anulowania lub
zawieszenia aktualnie drukowanego zadania.

1 Wybierz polecenie [BJ Print Monitor] z menu aplikaciji.

2 Kliknij nazwe zadania wydruku, ktére chcesz anulowac, nastepnie
kliknij ikone [].

Dokument wybrany w programie BJ Print Monitor zostanie usuniety z
listy drukowania, a zadanie wydruku bedzie anulowane.

Informacja []  Aby zawiesi¢ drukowanie, kliknij nazwe drukowanego dokumentu, a
nastegpnie kliknij ikone . Aby wznowi¢ drukowanie, kliknij ikone [
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Funkcje sterownika drukarki (Macintosh)

Korzystanie z drukarki w sieci

Z drukarki mozna korzysta¢ w Srodowisku sieciowym Ethernet.

W celu podfaczenia drukarki do sieci wykonaj opisane ponizej czynnosci.

Zainstaluj sterownik drukarki na wszystkich komputerach sieciowych, ktore bedg korzystaty
z drukarki.

Informacje na temat instalacji mozna znalez¢ w broszurze Szybkie wprowadzenie.

m Konfiguracja drukarki

Aby korzysta¢ z drukarki w sieci, najpierw skonfiguruj serwer wydruku, a nastepnie
skonfiguruj komputery uzytkownikow.

» Procedura konfigurowania serwera wydruku
1 Wybierz polecenie [Chooser/Wybieracz] z menu Apple.
2 Wybierz polecenie [Active/Aktywny] z menu [AppleTalk].

3 Wybierz ikone [S100], nastepnie wybierz nazwe drukarki w polu
[Connected to:/Podtaczony do:].
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Funkcje sterownika drukarki (Macintosh)

Kliknij przycisk [Share/Udostepnij].

Potwierdz wybor opcji [S100 server/Serwer S100] w polu [Enter new print
server name:/Wprowadz nazwe nowego serwera wydruku:], a nastepnie
kliknij przycisk [Send/Wyslij].

Potwierdz dodanie nazwy nowego serwera wydruku do listy [Current print
servers/Biezace serwery wydruku], nastepnie kliknij przycisk [Close/
Zamknij].

Kliknij pole zamykania, aby zamkna¢ program Chooser.

* Procedura konfiguraciji klienta

1
2

Wybierz polecenie [Chooser/Wybieracz] z menu Apple.

Wybierz polecenie [Active/Aktywny] z menu [AppleTalk].

Wybierz ikone [S100 (Server)], a nastepnie wybierz nazwe serwera
wydruku w polu [Connected to:/Podtgczony do:].

Kliknij pole zamykania, aby zamkna¢ program Chooser.
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Funkcje sterownika drukarki (Macintosh)

m Sprawdzanie stanu drukowania

» Sprawdzanie stanu drukowania z serwera wydruku
Aby sprawdzi¢ stan zadania wydruku z serwera wydruku, uruchom program BJ Print
Monitor. Wybierz polecenie [BJ Print Monitor] z menu aplikacji.
Aby zamkng¢ program BJ Print Monitor, wybierz polecenie [Close Status Window/
Zamknij okno stanu] z menu [File/Plik].

» Sprawdzanie stanu drukowania z komputera klienta.
Aby sprawdzi¢ stan zadania wydruku z komputera klienta, uruchom program BJ Print
Monitor. Kliknij ikone [BJ Status Monitor] w folderze [BJ Extras/Dodatki BJ].
Aby zamkng¢ program BJ Print Monitor, wybierz polecenie [Quit/Zakoncz] z menu
[File/Plik].

* Programy BJ Print Monitor i BJ Status Monitor
Zaréwno program BJ Print Monitor, jak i BJ Status Monitor wyswietlajg informacje
dotyczace dokumentéw oczekujgcych w kolejce na drukowanie. Informacje te
obejmujg nazwe dokumentu, liczbe stron, liczbe kopii i czas, kiedy zadanie wydruku
zostato zaakceptowane. Wyswietlana jest takze catkowita liczba dokumentéw
w kolejce.
Program BJ Print Monitor pozwala zmienic kolejnos¢ drukowania dokumentow
oczekujgcych w kolejce.

D Funkcje programu BJ Print Monitor
D Funkcje programu BJ Status Monitor
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Funkcje sterownika drukarki (Macintosh)

m Funkcje programu BJ Status Monitor
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.... Kliknij, aby wstrzymac¢ drukowanie okreslonego dokumentu.
... Kliknij, aby wznowi¢ drukowanie.

i Kliknij, aby anulowaé¢ drukowanie okreslonego dokumentu.

Informacja [0 - Wiasciciela komputera mozna okreslié wybierajac panel sterowania
[File Sharing/Udostepnianie plikow] i sprawdzajgc element [Owner
Name/Nazwa wiasciciela].
« Jedli uzywane sg co najmniej dwa serwery wydruku, mozna przetgczac
sie miedzy ekranami programu BJ Status Monitor. Wybierz polecenie
[Print Server/Serwer drukowania] z menu [File/Plik], a nastepnie
wybierz zadany serwer wydruku i kliknij przycisk [OK].
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Funkcje sterownika drukarki (Macintosh)

Odinstalowywanie sterownikéw drukarki

Gdy sterownik drukarki nie jest juz potrzebny, nalezy uzy¢ programu Installer (Instalator) do
jednoczesnego usuniecia wszystkich skojarzonych z nim plikow.

Przed rozpoczeciem nalezy upewni¢ sie, czy zostaty zapisane wszystkie nie zapisane pliki
w aktualnie uruchomionych aplikacjach.

1

Zataduj dysk CD-ROM z Instalatorem drukarki i Podrecznikiem
uzytkownika zawierajgcy oprogramowanie instalacyjne i podrecznik
uzytkownika.

Kliknij dwukrotnie folder [Printer Driver/Sterownik drukarki].

Kliknij dwukrotnie ikone [Installer/Instalator].

Gdy zostanie wyswietlona Umowa licencyjna oprogramowania
(Software Licence Agreement), kliknij przycisk [Accept/Akceptuje].

Wybierz polecenie [Uninstall/Odinstaluj] z menu podrecznego,
a nastepnie kliknij przycisk [Uninstall/Odinstaluj].
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Funkcje sterownika drukarki (Macintosh)

Informacja [ Jesli pojawi sie komunikat ostrzegawczy informujacy, ze uruchomione
sq inne aplikacje:
+ Kliknij przycisk [Cancel/Anuluj] i zapisz wszystkie otwarte i nie
zapisane w innych aplikacjach dokumenty.
* Kliknij przycisk [Continue/Kontynuuij], aby kontynuowaé operacje
odinstalowywania.

6 Po zakoniczeniu odinstalowywania pojawi sie komunikat z prosbg
o ponowne uruchomienie komputera. Kliknij przycisk [Restart/Uruchom
ponowniel].
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Konserwacja okresowa

Konserwacja okresowa

* Kiedy trzeba wymienic¢ kasete i przeprowadzi¢ konserwacje gtowicy
drukujacej

* Wymiana kasety z tuszem

* Wymiana kasety BJ

* Drukowanie wzorku testu dyszy
» Czyszczenie gtowicy drukujgcej
* Czyszczenie drukarki

* Przenoszenie drukarki
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Konserwacja okresowa

Kiedy trzeba wymieni¢ kasete i przeprowadzi¢
konserwacje gtowicy drukujacej

Jesli wydruk jest niewyrazny lub kolory sg niewtasciwe, nalezy oczysci¢ gtowice drukujaca.
Jesli po oczyszczeniu gtowicy problemy nadal wystepuja, konieczna moze by¢ wymiana kasety.

D Drukowanie wzorku testu dyszy
J Jesli jakosé druku jest staba

D Czyszczenie gtowicy drukujace;j
J Jesli problem nie ustepuje

D Wymiana kasety z tuszem

Jesli po oczyszczeniu gtowicy drukujgcej i wymianie kasety z tuszem problem nie zostat
rozwigzany, by¢ moze gtowica drukujgca jest zuzyta. W takiej sytuacji nalezy wymienic catg
kasete BJ.

D Wymiana kasety BJ
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Konserwacja okresowa

Wymiana kasety z tuszem

Jesli w kasecie BC-21e z tuszem kolorowym wyczerpat sie tusz, nalezy wymienic
odpowiednig kasete z tuszem.

* Kolorowy:BCI-21 Color
* Czarny: BCI-21 Black

Informacja [] Kasety ponownie napetniane moga by¢ przyczyng gorszej jakosci
druku lub uszkodzenia drukarki. Uszkodzenia spowodowane przez
uzycie ponownie napetnianej kasety nie sg objete gwarancjg firmy
Canon. Firma Canon zaleca stosowanie jedynie oryginalnych kaset
z tuszem firmy Canon, ktore zapewniajg najlepszg jakosc.

1 Sprawdz, czy drukarka jest wigczona, nastepnie otworz pokrywe
przednia.

Obsadka kasety przesunie sie na srodek.
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Wazne

Konserwacja okresowa

2 Wyjmij pustg kasete po tuszu.

[]

Pociagnij do siebie wystep na kasecie, aby jg odblokowac. Nastepnie
wyciggnij kasete ze szczeliny.

Nie dotykaj dzwigni blokady, wyjmij tylko kasete z tuszem.

» Z kasetami z tuszem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie, aby unikng¢
zabrudzenia odziezy lub otoczenia.

» Puste kasety po tuszu nalezy wyrzucic, przestrzegajgc obowigzujgcego
prawa i przepisow dotyczacych utylizacji materiatéw eksploatacyjnych.
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Konserwacja okresowa

3 Wyjmij nowg kasete z tuszem z opakowania i usun nakrywke ochronna.

Wazne [] « Nie wolno naktadaé ponownie raz zdjetej nakrywki ochronne;j.
* Po zdjeciu nakrywki ochronnej nie nalezy dotyka¢ otwartego portu tuszu.
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4 wiez kasete z tuszem do szczeliny.
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Konserwacja okresowa

5 Nacisnij wystep na kasecie z tuszem, az kaseta zatrzasnie sie
w odpowiednim miejscu.

6 Zamknij pokrywe przednia.

Obsadka kasety przesunie sie w prawo. Proces instalowania kasety
z tuszem zostat zakonczony.

Informacja [0 « W celu utrzymania optymalnej jakosci druku kasety z tuszem powinno
sie uzywac nie dtuzej niz sze$¢ miesiecy od momentu pierwszego
uzycia.

* Po rozpoczeciu eksploatacji kasety z tuszem nie nalezy wyjmowac
z drukarki i pozostawia¢ na wolnym powietrzu. Kasety z tuszem
pozostawione na powietrzu, a nastepnie ponownie zainstalowane
w drukarce moga funkcjonowaé nieprawidtowo.
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Wymiana kasety BJ

Jesli dysze gtowicy drukujacej wygladajg na zuzyte, nalezy wymienic catg kasete BJ na
nowa.

Dostepne sg nastepujace dwa rodzaje kaset BJ.

» Kaseta BJ BC-21e z tuszem kolorowym: miesci zestaw kaset BCI-21 z tuszem
kolorowym i czarnym.

» Kaseta BJ BC-20 z tuszem czarnym: przeznaczona do druku jednobarwnego.

Uzywang kasete BJ mozna wymieni¢ na kasete innego rodzaju. Wyjeta z drukarki kasete
nalezy przechowywac w specjalnym pojemniku na kasete, aby nie dopusci¢ do wysychania
tuszu.

Informacja [] « Nie mozna stosowac kasety BJ BC-22e z tuszem fotograficznym ani
wktadu skanera kolorowego 1S-22.
» Dostepny jest pojemnik na kasete BJ SB-21.
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» Kasety ponownie napetniane moga byc¢ przyczyng gorszej jakosci
druku lub uszkodzenia drukarki. Uszkodzenia spowodowane przez
uzycie ponownie napetnianej kasety nie sg objete gwarancjg firmy
Canon. Aby uzyskac najlepszg jakos¢ wydrukow, firma Canon zaleca
stosowanie wytgcznie kaset BJ.

Sprawdz, czy drukarka jest wigczona, nastepnie otworz pokrywe przednia.

Obsadka kasety przesunie sie na srodek.

Wyjmij kasete BJ.

Podnies dzwignie blokady kasety.
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Wyjmij kasete BJ z obsadki.

Jesli tusz w kasecie wyczerpat sie, nalezy niezwtocznie pozbyc sie kasety.

Czesciowo zuzytg kasete nalezy po wyjeciu z drukarki przechowywac
w specjalnym pojemniku.

Wazne [J -« Zkasetamiz tuszem nalezy obchodzié sie ostroznie, aby uniknaé
zabrudzenia odziezy lub otoczenia.
» Puste kasety BJ nalezy wyrzucic¢, przestrzegajgc obowigzujgcego prawa
i przepiséw dotyczacych utylizacji materiatéw eksploatacyjnych.
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3 Wyjmij nowg kasete BJ z opakowania i usun nakrywke ochronng oraz
tasme zabezpieczajaca.

Wazne [0 - Nie wolno naktadaé¢ ponownie raz zdjetej nakrywki ochronne.
* Po usunieciu nakrywki ochronnej i tasmy zabezpieczajacej nie wolno
dotykac dysz.
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4wz kasete BJ do obsadki kasety.
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5 Zamknij pokrywe przednia.

Obsadka kasety przesunie sie w prawo. Proces instalowania kasety BJ
zostat zakonczony.

Informacja [ W celu utrzymania optymalnej jakosci druku kasety BJ nalezy uzywaé
nie dtuzej niz rok od momentu pierwszego uzycia.
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Drukowanie wzorku testu dyszy

Aby sprawdzi¢, czy tusz jest rozpylany prawidtowo, nalezy wydrukowac¢ wzorek testu dyszy.
Tej funkcji nalezy uzy¢, jesli wydruki sg rozmazane lub kolory niewtasciwe.

Drukowanie testu dyszy mozna wykonac przy uzyciu sterownikow drukarki w systemach
Windows i Macintosh lub samej drukarki.

m Drukowanie wzorku testu dyszy przy uzyciu sterownikow drukarki

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i zataduj do niej arkusz papieru
formatu A4 lub Letter.

2 Otwérz okno dialogowe witasciwosci drukarki.

D Otwieranie okna dialogowego wiasciwosci drukarki

3 Kliknij karte [Konserwacja], a nastepnie kliknij ikone wzorku testu dyszy.

4 Gdy zostanie wyswietlony komunikat z prosbg o potwierdzenie, kliknij
przycisk [OK].

D Sprawdzanie wzorku testu dyszy
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Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i zataduj do niej arkusz papieru
formatu A4 lub Letter.
Otworz okno dialogowe [Page Setup/Ustawienia strony].

Okno dialogowe [Page Setup/Ustawienia strony] mozna zazwyczaj
otworzy¢ po wybraniu polecenia [Page Setup/Ustawienia strony] z menu
[File/Plik].

Kliknij przycisk [Utilities/Narzedzia], aby otworzy¢ okno dialogowe [Printer
Utilities/Narzedzia drukarki].

Z menu rozwijanego wybierz polecenie [Test Print/Druk testowy], nastepnie
kliknij ikone [Nozzle Check/Test dyszy].

Gdy zostanie wyswietlony komunikat z prosbg o potwierdzenie, kliknij
przycisk [OK].
D Sprawdzanie wzorku testu dyszy
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m Drukowanie wzorku testu dyszy przy uzyciu samej drukarki

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wiaczona i zataduj do niej arkusz papieru
formatu A4 lub Letter.

2 Naci$nij dwukrotnie szybko przycisk WZNOW/ANULUJ.
D Sprawdzanie wzorku testu dyszy
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m Sprawdzanie wzorku testu dyszy

Gdy tusz jest rozpylany prawidtowo, wzorek testu dyszy powinien wyglada¢ nastepujaco.
Sprawdz, jak wyglada wzorek testu dyszy wydrukowany przez drukarke.

Kaseta BJ z tuszem kolorowym

Kaseta BJ z tuszem czarnym

128

Jesli wzorek jest nieciggty, wzorku nie ma lub jaki$ kolor nie zostat wydrukowany, nalezy
oczysci¢ gtowice drukujaca.
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Czyszczenie gtowicy drukujacej

Gtowice drukujaca nalezy czysci¢ w przypadku podejrzenia, ze dysze sg zatkane.
Czyszczenie gtowicy mozna wykonacé albo przy uzyciu sterownikéw drukarki, albo przy
uzyciu samej drukarki.

Informacja [0 Czyszczenie glowicy powoduje zuzycie tuszu, dlatego nalezy je
przeprowadzac tylko w razie konieczno$ci.

Podczas czyszczenia gtowicy nie nalezy wykonywac zadnych innych operacji. Proces
czyszczenia gtowicy trwa okoto 30 sekund.

Po zakonczeniu czyszczenia gtowicy drukujgcej nalezy wydrukowac wzorek testu dyszy,
aby sprawdzi¢, czy gtowice drukujgce sg czyste.

D Drukowanie wzorku testu dyszy

m Czyszczenie gtowicy drukujacej przy uzyciu sterownikdéw drukarki

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona.

2 Otwoérz okno dialogowe wiasciwosci drukarki.

D Otwieranie okna dialogowego wtasciwosci drukarki
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Konserwacja okresowa

Kliknij karte [Konserwacja], a nastepnie kliknij ikone czyszczenia gtowicy
drukujacej.

Po wyswietleniu komunikatu z prosbg o potwierdzenie kliknij przycisk [OK].

Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona.

Otwoérz okno dialogowe [Page Setup/Ustawienia strony].

Okno dialogowe [Page Setup/Ustawienia strony] mozna zazwyczaj
otworzy¢ po wybraniu polecenia [Page Setup/Ustawienia strony] z menu
[File/Plik].

Kliknij przycisk [Utilities/Narzedzia], aby otworzy¢ okno dialogowe Printer
Utility/Narzedzie drukarki.

Z menu rozwijanego wybierz polecenie [Cleaning/Czyszczenie], a
nastepnie kliknij ikone [Cleaning/Czyszczenie].

Po wyswietleniu komunikatu z prosbg o potwierdzenie kliknij przycisk [OK].
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m Czyszczenie gtowicy drukujacej przy uzyciu drukarki

Ta metoda zeruje drukarke, co powoduje utrate wszystkich przechowywanych przez nig danych.
1 Upewnij sie, ze drukarka jest wtgczona.

2 Nacisnij przycisk WZNOW/ANULUJ przez co najmniej 2 sekundy.
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Czyszczenie drukarki

Podczas zwyktego drukowania w drukarce zbiera sie tusz i skrawki papieru. Gdy ich ilos¢
jest wyraznie widoczna, nalezy oczysci¢ drukarke, wykonujac nastepujgce czynnosci.

1 Odtacz drukarke.

Uwaga [1  Zawsze pamietaj o odtgczeniu drukarki przed rozpoczeciem czyszczenia,
aby unikng¢ porazenia pradem.
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2 Otwoérz pokrywe przednig i wytrzyj wnetrze drukarki suchg szmatka.

Wytrzyj wszystkie pozostatosci tuszu, skrawki papieru i kurz. Zwroc
szczegolng uwage na czarny panel, ktéry najtatwiej sie brudzi. Nie dotykaj
wewnetrznych elementow drukarki, takich jak obsadka gtowicy drukujace;.

Ostrzezenie [ Nie uzywaj tatwopalnych $rodkdw, takich jak rozpuszczalniki do farb,
benzen lub alkohol.
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Przenoszenie drukarki

Drukarke nalezy ostroznie zapakowac, uzywajac oryginalnych materiatow do pakownia.

Jesli oryginalne opakowanie jest niedostepne, drukarke nalezy ostroznie owing¢
materiatem ochronnym i wiozy¢ jg do mocnego opakowania.

1 Odtacz drukarke.

2 Zdejmij podpérke papieru i tace wyprowadzenia papieru.
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Odtacz kabel drukarki od komputera i drukarki, nastepnie odtgcz przewdd
zasilania od drukarki.

Zabezpiecz drukarke za pomocg tadmy samoprzylepnej w sposéb
pokazany na rysunku, a nastepnie zapakuj ja do plastikowej torby.
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5 Natoz elementy ochronne z obu stron drukarki przed jej zapakowaniem.

Wyraznie oznakuj opakowanie napisem ,0STROZNIE*, jesli korzystasz
z ustug firmy transportowe;j.

Przenoszenie drukarki 93



Nosniki druku

» Zgodne typy nosnikow

* Koperty

 Papier do wydrukdéw o wysokiej rozdzielczosci HR-101N

* Papier btyszczgcy do drukowania fotografii GP-301N/GP-301
* Folia wysokobtyszczgca HG-101

* Karty btyszczace do drukowania fotografii FM-101

* Folie CF-102

* Arkusze do termicznego nadruku odziezy TR-201

 Papier ciggty

Nosniki druku
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Zgodne typy nosnikow

Mozna stosowac wymienione ponizej typy papieru i innych nosnikow

m Rozmiar

* Papier standardowy: Od formatu AS (148,0 x 210,0 mm) do formatu Legal
(215,9 x 355,6 mm)

* Papier niestandardowy: Od 100,0 x 100,0 mm do 241,3 x 584,2 mm

* Inne: Koperty europejskie European DL i amerykanskie US Com. #10)

Wazne []  Nie nalezy stosowaé nastepujgacych typéw papieru. Uzycie takiego papieru
daje nie tylko niezadowalajgce wyniki, ale takze powoduje zaciecia papieru
i niewtasciwe dziatanie drukarki.
 Papier pogiety, zwiniety lub pofatdowany
 Papier wilgotny
 Papier za cienki (gramatura ponizej 64 g/m2)

» Papier za gruby (gramatura powyzej 105 g/m2)

* Pocztowki

» Karty pocztowe z naklejanym zdjeciem lub naklejkg

» Koperty z podwojnym skrzydetkiem

» Koperty zaklejane

» Koperty z wyttaczanymi lub impregnowanymi powierzchniami
» Papier z otworami (taki jak papier do kotonotatnika)
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m Gramatura

Od 64 do 105 g/m?
Nie nalezy uzywac papieru o wiekszej gramaturze, poniewaz moze zacinac sie
w drukarce.

m Rodzaje nosnikow

Mozna stosowac nastepujgce nosniki.
Dodatkowe informacje na temat nosnikow i metod drukowania mozna znalez¢
w poswieconych im paragrafach.

Papier zwykty: instrukcje w broszurze Szybkie wprowadzenie.
D Koperty
D Papier do wydrukéw o wysokiej rozdzielczosci HR-101N
D Papier btyszczacy do drukowania fotografii GP-301N/GP-301
D Folia wysokobtyszczgca HG-101
D Karty btyszczace do drukowania fotografii FM-101
[ ] Folie CF-102
D Arkusze do termicznego nadruku odziezy TR-201

D Papier ciggty
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Nosniki druku

Mozna uzywac kopert rozmiaru europejskiego European DL lub amerykanskiego US Com. #10.

m Przygotowanie do drukowania

1

Docisnij wszystkie cztery rogi i brzegi kopert, aby je sprasowac, jak
pokazano ponizej.

Jesli koperty sg zwiniete, delikatnie wygnij je w przeciwnym kierunku,
trzymajac za przeciwlegte rogi.

Upewnij sie, ze skrzydetko koperty jest catkowicie proste.

1 (
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—

J
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3 Jegli wprowadzany brzeg koperty jest wypetniony powietrzem lub zwiniety,
uzyj otdbwka do sprasowania koperty i ,zaostrzenia“ fatdy.

Sprasuj catg koperte, rozpoczynajgc
od srodka w kierunku brzegow.

=
O

—

* Na powyzszej ilustracji pokazano widok z boku wprowadzanego
brzegu koperty.

Koperty mogq zacinac sie w drukarce, jesli nie sg dobrze sprasowane,
a brzegi nie sg wyréwnane.

Upewnij sie, ze zadne zawiniecie lub wypetnienie powietrzem nie
przekracza 3 mm.

m Nieodpowiednie koperty

» Koperty z wyttaczanymi lub impregnowanymi powierzchniami
» Koperty z podwojnymi skrzydetkami lub hermetycznie zaklejane
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m tadowanie

» Umies¢ koperty poprzecznie w taki sposéb, aby strona adresowa kopert znajdowata
sie u gory.

» Przestaw dzwignie grubosci papieru w prawo.

* Mozna zatadowac¢ nie wiecej niz 5 kopert naraz.

\ Dzwignia
grubosci

papieru

m Ustawienia sterownika drukarki

* [Typ nosnikal: Koperta
* [Rozmiar strony]: Wybierz opcje [DL Env.] lub [#10 Env.] zgodnie z uzywanym
rozmiarem kopert

* [Orientacjal: Pionowa
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m Obchodzenie sie z wydrukami

Wyjmuj koperty zaraz po zadrukowaniu.

m Obszar zadrukowywany

D Obszar zadruku
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Papier do wydrukéw o wysokiej rozdzielczosci HR-101N

Ten typ papieru zapewnia lepszg reprodukcje kolorow niz papier zwykty. Nadaje sie do
drukowania dokumentow biurowych z elementami graficznymi oraz do fotografii.

m tadowanie

« Zataduj papier bielszg strong skierowang do gory.

* Przestaw dzwignie grubosci papieru w lewo.

* Nie faduj papieru powyzej wskaznika limitu zatadowania. Maksymalnie mozna
zatadowac 40 arkuszy.

Dzwignia grubosci papieru

Strona zadruku
(Bielsza strona)
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m Ustawienia sterownika drukarki

* [Typ nosnikal: High Resolution Paper (Papier do wydrukéw o wysokiej
rozdzielczosci)

* [Rozmiar strony]:  Upewnij sig, ze ustawienie odpowiada rozmiarowi okreslonemu
w aplikacji.

m Obchodzenie sie z wydrukami

Nie dopuszczaj do zgromadzenia wiecej niz 20 arkuszy na tacy wyjsciowej papieru. Jesli
wydruk jest zwiniety, moze uniemozliwi¢ wysuniecie nastepnego arkusza. W takim
przypadku, lub gdy tusz wymaga dtuzszego czasu do wyschniecia, wyjmuj kazdy arkusz
zaraz po zadrukowaniu.

m Obszar zadrukowywany

D Obszar zadruku
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Papier blyszczacy do drukowania fotografii
GP-301N/GP-301

Ten nosnik jest jeszcze grubszy od papieru do wydrukéw o wysokiej rozdzielczosci i ma
btyszczacg powierzchnie zadruku, dzieki czemu wydruki sg jakosci bliskiej fotografiom.

m Ladowanie

« Zataduj papier bielszg strong skierowang do gory.
* Przestaw dzwignie grubosci papieru w lewo.
* Laduj po jednym arkuszu.

Dzwignia grubosci papieru

Strona zadruku
(Bielsza strona)
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Informacja [0 W przypadku korzystania z papieru GP-301 nalezy najpierw
zamocowac arkusz podtrzymujacy (B) dostarczony wraz z pakietem.
W przypadku drukarki S100 nie nalezy uzywac arkusza (A).

m Ustawienia sterownika drukarki

* [Typ nosnikal: Glossy Photo Paper (Papier btyszczacy do drukowania fotografii)

* [Rozmiar strony]:  Upewnij sie, ze ustawienie odpowiada rozmiarowi okreslonemu
w aplikaciji.

m Obchodzenie sie z wydrukami

» Wyjmuj arkusze zaraz po zadrukowaniu.
* Nie dotykaj zadrukowanej powierzchni, zanim tusz nie wyschnie (okoto dwie minuty).

m Obszar zadrukowywany

D Obszar zadruku

Papier btyszczacy do drukowania fotografii GP-301N/GP-301 104



Nosniki druku

Folia wysokobtyszczaca HG-101

Btyszczaca powierzchnia daje mozliwo$¢ uzyskiwania wydrukéow fotograficznych
o wysokiej jakosci.

m tadowanie

* Laduj po jednym arkuszu.
 Laduj btyszczacy strong skierowang do gory.
* Przestaw dzwignie grubosci papieru w lewo.

DiWIgnla \
grubosci
papieru
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m Ustawienia sterownika drukarki

* [Typ nosnikal: High Gloss Photo Film (Folia wysokobtyszczgca)
* [Rozmiar strony]:  Upewnij sie, ze ustawienie odpowiada rozmiarowi okreslonemu
w aplikacji.

m Obchodzenie sie z wydrukami

* Wyjmuj arkusze zaraz po zadrukowaniu.
* Nie dotykaj zadrukowanej powierzchni, zanim tusz nie wyschnie (okoto 15 minut).

m Obszar zadrukowywany

D Obszar zadruku
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Karty btyszczace do drukowania fotografii FM-101

Karty sg wykonane z tego samego materiatu, co papier btyszczacy do drukowania fotografii
GP-301, majg rozmiar papieru fotograficznego i sg przeznaczone do drukowania obrazéw,
ktore zajmujg catg powierzchnie karty bez biatego obramowania. Aby w petni wykorzystac
zalety kart FM-101, nalezy powiekszy¢ obrazy nieco ponad wielko$¢ obszaru

wskazywanego przez perforacje.

m tadowanie

» Zataduj papier btyszczaca strong skierowang do gory.

* Przestaw dzwignie grubosci papieru w lewo.

* Laduj po jednym arkuszu.

* Nie uzywaj arkusza podtrzymujgcego dotgczonego do pakietu.

Dzwignia x
grubosci
papieru

Strona zadruku
(Strona
btyszczaca)
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m Ustawienia sterownika drukarki

* [Typ nosnika]:  Glossy Photo Cards (Karty btyszczgce do drukowania fotografii)
* [Rozmiar strony]: Canon 101,6 x 152,4 mm

m Obchodzenie sie z wydrukami

» Wyjmuj karty zaraz po zadrukowaniu.
* Nie dotykaj zadrukowanej powierzchni, zanim tusz nie wyschnie (okoto dwie minuty).

m Obszar zadrukowywany

D Obszar zadruku
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Folie CF-102

Ta folia jest idealna do drukowania materiatdw do prezentacji z wykorzystaniem rzutnikow.

m tadowanie

* Umies¢ w podajniku arkuszy jeden arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub formatu
Letter, a na nim umies$¢ folie.

* Przestaw dzwignie grubosci papieru w lewo.
» Jednorazowo mozna zatadowa¢ maksymalnie 20 arkuszy.

Dzwignia grubosci papieru

Zwykty papier
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» Chociaz mozna drukowac po obu stronach folii CF-102, najlepsze wyniki uzyskuje sie,
drukujac po stronie, w ktdrg folia zwija sie, gdy jest trzymana za brzegi.

Strona
zadruku

m Ustawienia sterownika drukarki

* [Typ nosnika]: Folia
* [Rozmiar strony]:Upewnij sig, ze ustawienie odpowiada rozmiarowi okreslonemu w aplikaciji.

m Obchodzenie sie z wydrukami

* Wyjmuj folie zaraz po zadrukowaniu.
* Nie dotykaj zadrukowanej powierzchni, zanim tusz nie wyschnie (okoto 15 minut).

m Obszar zadrukowywany

D Obszar zadruku
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Arkusze do termicznego nadruku odziezy TR-201

Ten papier jest uzywany do wykonywania nadrukow na odziezy przenoszonych za pomocg
zelazka. Gdy jako [Typ nosnika] w sterowniku drukarki ustawiony jest Arkusz do
termicznego nadruku odziezy], obraz jest drukowany w odbiciu lustrzanym.

Informacja [0 Klienci ze Stanéw Zjednoczonych moga znalez¢ instrukcje dotyczace
korzystania z arkuszy do termicznego nadruku odziezy TR-101
w podreczniku Szybkie wprowadzenie.

m tadowanie

 Laduj po jednym arkuszu.

« Jesli arkusz do termicznego nadruku odziezy jest zwiniety, wyprostuj go, zginajgc
w przeciwnym kierunku.

« Zataduj papier strong, na ktérej nie ma zielonych linii, skierowang do gory.
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* Przestaw dzwignie grubosci papieru w lewo.

Dzwignia grubosci papieru

Arkusze do termicznego nadruku odziezy TR-201 112



Nosniki druku

m Ustawienia sterownika drukarki

* [Typ nosnikal: T-Shirt Transfer (Arkusz do termicznego nadruku odziezy)
* [Rozmiar strony]:  Upewnij sie, ze ustawienie odpowiada rozmiarowi okreslonemu
w aplikacji.

m Obchodzenie sie z wydrukami

* Wyjmuj arkusze do termicznego nadruku odziezy zaraz po zadrukowaniu.

» Arkusze do termicznego nadruku odziezy sg od razu gotowe do uzycia. Szczegotowe
informacje, jak ich uzywac, mozna znalez¢ w dotaczonej instrukcji.

m Obszar zadrukowywany

D Obszar zadruku

Arkusze do termicznego nadruku odziezy TR-201 113



Nosniki druku

Papier ciagty

Jest to dtugi papier, ktory sktada sie z perforowanych arkuszy formatu A4 lub Legal, idealny
do drukowania diugich plakatéw lub transparentéw (o dtugosci nie przekraczajacej szesciu
arkuszy).

m Przygotowanie do drukowania

» Odrywajac papier ciagty, odrywaj o jeden arkusz wiecej niz rzeczywiscie potrzebujesz.
* Maksymalna dtugos¢ dla jednego wydruku wynosi sze$¢ arkuszy, jesli wiec zamierzasz
drukowaé na szesciu arkuszach, oderwij ich siedem.

m tadowanie
T Przestaw dzwignie grubosci papieru w prawo.

2 Zataduj papier ciggty strong zadruku skierowang do gory. Delikatnie zt6z
perforacje miedzy pierwszymi i drugim arkuszem.

Pozostaw reszte papieru ztozong.
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3 Ustaw drukarke w miejscu, w ktérym papier ciagty bedzie mogt zwisaé nad
brzegiem stotu.

| ¢

Upewnij sie, czy tusz nie plami stotu ani podtogi.
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m Ustawienia sterownika drukarki

* [Typ nosnikal: Zwykty papier
* [Rozmiar strony]: Gdy uzywasz papieru ciggtego: A4
Gdy uzywasz papieru ciggtego: Letter
* [Typ drukowania)]: Drukowanie na papierze ciggtym w systemie Windows.
W przypadku komputera Macintosh, przed utworzeniem dokumentu
wybierz opcje [Banner Printing/Drukowanie na papierze ciggtym]
w oknie dialogowym [Page Setup/Ustawienia strony].

* [Kopie]: W celu poprawnego drukowania trzeba ustawi¢ na ,1°.

» W systemie Windows 98 lub Windows Me na karcie [Uktad strony] w polu [Typ
drukowania] wybierz opcje [Drukowanie na papierze ciggtym].

m Obszar zadrukowywany

D Obszar zadruku
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Rozwigzywanie problemoéw

Rozwigzywanie problemow

» Nie mozna zainstalowac sterownika drukarki

 Jakos¢ druku jest niska lub wystepujg btedy

* Drukarki nie mozna uruchomi¢ lub zatrzymuje sie podczas zadania wydruku
* Papier nie jest podawany prawidtowo lub zacina sie

* Tusz zbyt szybko sie wyczerpuje

* Na ekranie wyswietlany jest komunikat o btedzie

* Problemy wystepujace wytacznie w systemie Windows

* Problemy wystepujace wytacznie w komputerach Macintosh
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Nie mozna zainstalowac sterownika drukarki

m Wykonaj poprawnie procedure instalacji.

Zainstaluj sterownik drukarki, scisle przestrzegajac procedur opisanych w broszurze
Szybkie wprowadzenie.

Jesli sterownik drukarki nie zostat zainstalowany poprawnie, zainstaluj go ponownie.
Jesli korzystasz z systemu Windows, usun sterownik drukarki przed jego ponownym
zainstalowaniem.

D Odinstalowywanie sterownikow drukarki

Informacja [0 Jesli dziatanie instalatora zostato w sposéb wymuszony przerwane
z powodu btedu systemu Windows, system moze by¢ niestabilny
i uniemozliwi to zainstalowanie sterownika drukarki. Przed ponownym
zainstalowaniem sterownika drukarki uruchom ponownie komputer.

m Zamknij wszystkie inne aplikacje, zanim rozpoczniesz instalacje.

Czasami sterownika drukarki nie mozna zainstalowac, poniewaz uruchomiona jest inna
aplikacja.
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m Jesli instalator sterownika drukarki nie uruchamia sie automatycznie po witozeniu
dysku CD-ROM z Instalatorem drukarki i Podrecznikiem uzytkownika, otworz okno

[M6j komputer], a nastepnie kliknij dwukrotnie ikone stacji CD-ROM. .

Informacja [0 Jesli wpisujesz nazwe pliku, musisz okresli¢ litere stacji CD-ROM oraz
program instalacyjny (,MSetup.exe®). Litera stacji CD-ROM zalezy od
komputera.

m Upewnij sie, czy nie wystepuje zaden problem z dyskiem CD-ROM, z Instalatorem
drukarki i Podrecznikiem uzytkownika.

W systemie Windows uzyj programu Eksplorator Windows, aby sprawdzi¢, czy dysk
CD-ROM daje sie czytac. W komputerze Macintosh sprawdz, czy ikona stacji CD-ROM
jest widoczna. Jesli wystepuje problem z dyskiem CD-ROM, skontaktuj sie

z przedstawicielem serwisu firmy Canon.
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Jakos¢ druku jest niska lub wystepuja btedy

* Nie mozna wydrukowac zadania do konca

* Kolory nie sg ,czyste”

* Drukowane sg bezsensowne znaki lub symbole

* Wydruki sg rozmazane/Kolory sg niewtasciwe

* Proste linie sg niewfasciwie wyrownane

« Zadrukowany papier zwija sie lub tusz rozlewa sie
* Papier jest zaplamiony od spodu

« Zadrukowana powierzchnia jest porysowana

* Biate smugi

* Kolory sg drukowane nierownomiernie lub wystepujg smugi

Jako$¢ druku jest niska lub wystepujg btedy 120
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Nie mozna wydrukowaé¢ zadania do konca

m Sprawdz, czy ustawienie rozmiaru strony odpowiada rozmiarowi papieru
zatadowanego do drukarki.

Najpierw sprawdz ustawienie rozmiaru strony w aplikaciji.
Nastepnie sprawdz ustawienie [Rozmiar strony] w oknie dialogowym wiasciwosci

drukarki w systemie Windows lub w oknie dialogowym [Page Setup/Ustawienie strony]
w komputerze Macintosh.
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Kolory nie sg ,,czyste”

m Sprawdz, czy ustawienie typu nosnika w sterowniku drukarki odpowiada typowi
papieru zatadowanego do drukarki.

Jesli drukujesz fotografie lub ilustracje w srodowisku Windows, zwieksz réwniez
warto$¢ [Jakos¢ druku]. Aby znalez¢ suwak [Jakos¢ druku], kliknij przycisk
[Zaawansowane] na karcie [Gtéwne].

Jesli pracujesz w srodowisku Macintosh, w polu [Print Mode/Tryb druku] w oknie
dialogowym [Print/Drukuj] wybierz ikone [Photo/Fotograficzny] lub [Graphic/
Graficzny].

m Upewnij sie, czy zainstalowane s3g okreslone kasety.

Jesli w kasecie z tuszem lub kasecie BJ z tuszem czarnym wyczerpat sie tusz,
wymien jg na nowa.

Informacja [0 Kolory na wydrukach moga nie odpowiada¢ doktadnie kolorom na
ekranie z powodu podstawowych réznic w metodach tworzenia
koloréw. Na wyglad kolorow na ekranie moga miec¢ takze wptyw
ustawienia sterowania kolorami i réznice sSrodowiskowe.
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Drukowane sa bezsensowne znaki lub symbole

m Jesli problem wystepuje jedynie podczas drukowania okreslonego dokumentu,
sprobuj dokona¢ edycji dokumentu, a nastepnie wydrukuj go jeszcze raz.

Jesli nie rozwigzuje to problemu, przyczyng moze by¢ uzywana aplikacja.
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Wydruki sg rozmazane/Kolory sg niewlasciwe

m Wydrukuj wzorek testu dyszy, aby sprawdzi¢ czy natrysk tuszu jest prawidtowy.

Jesli wzorek testu dyszy nie jest drukowany poprawnie, oczys¢ gtowice drukujaca.

D Drukowanie wzorku testu dyszy

D Czyszczenie gtowicy drukujace;j
W przypadku korzystania z kasety BJ z tuszem czarnym, jesli po kilkakrotnym
czyszczeniu gtowicy drukujgcej problem nie zostat rozwigzany, nalezy niezwiocznie
wymieni¢ kasete. W przypadku korzystania z kasety BJ z tuszem kolorowym nalezy
wymieni¢ kasete, w ktorej szybciej wyczerpat sie tusz. Jesli po wykonaniu tych czynnosci

jakosc¢ druku wcigz jest niezadowalajgca, by¢é moze gtowica drukujgca jest zuzyta.
Nalezy wymienic kasete BJ.

D Wymiana kasety z tuszem
D Wymiana kasety BJ

Informacja [ Pamietaj, aby zdjaé z gtowicy drukujacej nakrywke ochronng i tasme
zabezpieczajaca.

m Upewnij sie, czy drukujesz na wiasciwej stronie nosnika.

Na niektérych nosnikach mozna drukowac tylko po jednej stronie.
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Proste linie sg niewtasciwie wyréwnane

m Wyjmij kasete BJ, a nastepnie zainstaluj jg prawidtowo.

m W ustawieniach sterownika drukarki ustaw wyzsza jakos¢ druku.

Windows

Otworz okno dialogowe wiasciwosci drukarki.

Na karcie [Gtowne] kliknij przycisk [Zaawansowane], otworz karte [Jako$¢],
a nastepnie przeciggnij suwak [Jakos¢ druku] w strone opcji [Doskonatal].
Otworz okno dialogowe [Print/Drukuj].

W polu [Print Mode/Tryb druku] wybierz opcje [Manual/Reczny], a
nastepnie kliknij przycisk [Details/Szczegoty].

D
2
1
2
3

Kliknij ikone [Quality/Jako$¢], a nastepnie przeciagnij suwak [Print Quality/
Jakos¢ druku] w strone opciji [Fine/Doskonatal.
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Zadrukowany papier zwija sie lub tusz rozlewa sie

m Uzyj papieru do wydrukéw o wysokiej rozdzielczosci lub papieru do drukowania
fotografii, gdy chcesz drukowaé obrazy wymagajace duzej ilosci tuszu (na
przyktad rysunki o intensywnych kolorach lub fotografie).

m Zmniejsz ustawienie [Intensywnos¢] w sterowniku drukarki i ponéw prébe
drukowania.

7 Otwoérz okno dialogowe wiasciwosci drukarki.

2 Nakarcie [Gtéwne] Kkliknij przycisk [Zaawansowane], a nastepnie zaznacz
karte [Kolor].

3 Przeciaggnij suwak [Intensywnosé], aby dopasowacé intensywnosc.
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Rozwigzywanie problemow

T Otwérz okno dialogowe Print (Drukuj).

2 W polu [Print Mode/Tryb druku] wybierz opcje [Manual/Reczny],
a nastepnie kliknij przycisk [Details/Szczegoty].

3 Kliknij ikone [Colour/Kolor], a nastepnie przeciagnij suwak [Intensity/
Intensywnosc], aby ustawi¢ intensywnosc.
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Rozwigzywanie problemow

Papier jest zaplamiony od spodu

m Kazdy wydrukowany arkusz nalezy zabiera¢ z tacy wyprowadzenia papieru zaraz
po jego wysunieciu przez drukarke.
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Zadrukowana powierzchnia jest porysowana

m Sprawdz, czy uzywasz odpowiedniego papieru.

» Gramatura papieru musi by¢ mniejsza niz 105 g/m2.

Jesli uzywasz papieru o gramaturze wiekszej niz 105 g/m2, gtowica drukujgca moze
porysowac zadrukowang powierzchnie.
Oczys¢ najpierw gtowice drukujaca i drukuj na wiasciwym papierze.

* Papier nie powinien by¢ zwiniety.

Ten problem mozna rozwigzac¢ po prostu odwracajgc papier.
m Gdy drukujesz na grubym papierze, ustaw dzwignie grubosci papieru
w potozeniu ,,>7“.
Rozszerza to odstep miedzy gtowicg drukujaca i papierem. Jesli papier jest porysowany,
nawet gdy drukujesz na zwyktym papierze, sprébuj zastosowaé nastepujgce rozwigzanie.
m Zmniejsz ustawienie [Intensywnos¢] w sterowniku drukarki i ponéw prébe

drukowania.

Gdy drukowany jest obraz o duzej intensywnosci, zwtaszcza na zwyktym papierze,
papier moze wchtania¢ za duzo tuszu, co jest przyczyng fatdowania sie powierzchni.
Moze to powodowac porysowanie zadrukowanej powierzchni.
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Rozwigzywanie problemow

1

Otwoérz okno dialogowe wiasciwosci drukarki.

2  Nakarcie [Gtéwne] Kkliknij przycisk [Zaawansowane], a nastepnie otworz
karte [Kolor].

3 Przeciggnij suwak [Intensywnos¢], aby ustawi¢ intensywnos¢.

T Otwérz okno dialogowe Print (Drukuj).

2 W polu [Print Mode/Tryb druku] wybierz opcje [Manual/Reczny], a
nastepnie kliknij przycisk [Details/Szczegoty].

3 Kliknij ikone [Colour/Kolor] i przeciagnij suwak [Intensity/Intensywnosc],
aby ustawic¢ intensywnosc.

m Sprawdz, czy drukujesz w zalecanym obszarze zadruku.

D Obszar zadruku
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Biale smugi

m Wydrukuj wzorek testu dyszy, aby sprawdzi¢ natrysk tuszu.

Jesli wzorek jest nieciagty, wzorku nie ma lub okreslony kolor nie zostat wydrukowany,
nalezy oczyscic¢ gtowice drukujaca.

D Drukowanie wzorku testu dyszy

D Czyszczenie gtowicy drukujacej
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Kolory sa drukowane nierownomiernie lub wystepuja
smugi

m Zwieksz ustawienie jakosci druku w ustawieniach sterownika drukarki.

Windows

Otworz okno dialogowe wiasciwosci drukarki.

Na karcie [Gtéwne] kliknij przycisk [Zaawansowane], aby zwiekszy¢
warto$¢ opcji [Jakos¢ druku] na karcie [JakoS¢].

Otworz okno dialogowe Print (Drukuj).

W polu [Print Mode/Tryb druku] wybierz opcje [Manual/Reczny], a
nastepnie kliknij przycisk [Details/Szczegoty].

—
2
1
2
3

Kliknij ikone [Quality/Jako$¢], a nastepnie przeciagnij suwak [Print Quality/
Jakos¢ druku] w strone opciji [Fine/Doskonatal.
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m Ustaw metode tworzenia poitonéw na [Dyfuzja] w ustawieniach sterownika

drukarki.

1
2

1
2

Otwoérz okno dialogowe wiasciwosci drukarki.

Na karcie [Gtowne] kliknij przycisk [Zaawansowane], a nastepnie otworz
karte [Jakos(E].

Wyczys¢ pole wyboru [Automatycznie] i zaznacz opcje [Dyfuzja]
w ustawieniach [Péttony].
Otworz okno dialogowe Print (Drukuj).

W polu [Print Mode/Tryb druku] wybierz opcje [Manual/Reczny],
a nastepnie kliknij przycisk [Details/Szczegoty].

Kliknij ikone [Quality/Jakos¢], a nastepnie kliknij opcje [Diffusion/Dyfuzja]
w ustawieniach [Halftoning/Péttony].
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Rozwigzywanie probleméw

Drukarki nie mozna uruchomié¢ lub zatrzymuije sie
podczas zadania wydruku

* Drukowanie nie rozpoczyna sie

* Drukowanie zatrzymuje sie przed zakonczeniem
* Drukarka pozornie dziata, ale nie drukuje

» Obsadka kasety nie przesuwa sie na srodek

» Obsadka kasety nie powraca do potozenia wyjsciowego

Drukarki nie mozna uruchomic¢ lub zatrzymuje sie podczas zadania wydruku
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Drukowanie nie rozpoczyna sie

m Upewnij sie, ze drukarka jest podiaczona prawidiowo.

Informacja [] Gdy drukowana jest duza ilo$¢ danych, na przyktad fotografia lub elementy
graficzne, komputer potrzebuje wiecej czasu niz zwykle na przetworzenie
danych i wystanie ich do drukarki. W takim przypadku nalezy po prostu
poczekac, az proces przetwarzania danych zakonczy sie.

m Sprawdz, czy drukarka jest dobrze poditagczona do komputera.

Informacja [1 Jesli korzystasz z przetacznika drukarkowego lub innego urzgdzenia,
odtgcz je i podtacz drukarke bezposrednio do komputera. Ponow probe
drukowania.

Jesli drukowanie odbywa sie juz normalnie, problem moze dotyczy¢
urzadzenia.

Problem moze takze by¢ zwigzany ze ztym dziataniem przewodu
(przewodow). Wymien przewdd (przewody) i pondw prébe drukowania.
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m Sprawdz, czy jest wybrany wiasciwy sterownik drukarki.
Jesli uzywasz systemu Windows sprawdz, czy w oknie dialogowym [Drukuj] wybrana
jest pozycja [Canon S100].
Jesli uzywasz komputera Macintosh, sprawdz, czy w oknie [Chooser/Wybieracz]
wybrana jest pozycja [S100].

Informacja [0 W systemie Windows drukarke Canon S100 mozna ustawié jako
drukarke domysina.

m Sprawdz, czy port drukarki jest ustawiony poprawnie.
Ustaw ,USBPRNnn* lub ,USBnnn“ (,n“ oznacza cyfre) jako port drukarki.

7 otwérz okno dialogowe wiasciwosci drukarki z menu [Start].

D Otwieranie okna dialogowego wiasciwosci drukarki
bezposrednio z menu [Start].

2 Kliknij karte [Details/Szczegoty] i ustaw port drukarki.
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Drukowanie zatrzymuje sie przed zakonczeniem

m Odczekaj chwile.

Drukowanie duzych ilosci danych, na przykfad fotografii lub elementéw graficznych,
wymaga diuzszego przetwarzania danych przez komputer; w tym czasie drukarka moze
sprawia¢ wrazenie, ze przestata dziatac.

Ponadto, gdy bez przerwy drukuje sie materiat, ktéry wymaga duzej ilosci tuszu na
zwyktym papierze, drukarka czasami zatrzymuje sie. W obu przypadkach po prostu
poczekaj na zakonczenie przetwarzania.

m Zatrzymaj zadanie wydruku i odtgcz drukarke na co najmniej 15 minut, aby gtowica
drukujaca ostygta.

Gtowica drukujgca moze sie przegrzewac podczas pracy bez przerwy przez dtuzszy
czas. Aby ochroni¢ gtowice drukujgca, drukarka czasami automatycznie wstrzymuje
drukowanie na konhcu wiersza przed wznowieniem druku.

W takim przypadku przerwij zadanie wydruku w dogodnej chwili i odtgcz drukarke na co
najmniej 15 minut.

Ponadto, podczas ciggtego drukowania grafiki lub fotografii z intensywnymi kolorami,

drukowanie moze zatrzymac sie w celu ochrony gtowicy drukujacej. W takim przypadku
drukowanie nie jest wznawiane. Wytgcz drukarke i odczekaj co najmniej 15 minut.

Uwaga [J Wewnatrz drukarki, wokét gtowicy drukujacej moze byé wyjatkowo goraco.
Nie dotykaj gtowicy drukujgcej ani sgsiednich elementow.
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Drukarka pozornie dziata, ale nie drukuje

m By¢ moze w jednej z kaset z tuszem lub w kasecie BJ wyczerpatl sie tusz. Nalezy
wymieni¢ kasete na nowa.

D Wymiana kasety z tuszem

m Jesli jest dos¢ tuszu, a drukarka nie drukuje, oczys¢ gtowice drukujaca.

Po oczyszczeniu gtowicy drukujgcej wydrukuj wzorek testu dyszy, aby sprawdzi¢, czy
tusz rozpylany jest normalnie.

D Czyszczenie gtowicy drukujace;j

D Drukowanie wzorku testu dyszy

Jesli problem nie zostanie rozwigzany przez kilkakrotne oczyszczenie gtowicy
drukujacej, by¢ moze gtowica drukujaca jest zuzyta. Nalezy wymieni¢ kasete BJ.
D Wymiana kasety BJ

m Sprawdz, czy z kasety BJ zostala zdjeta tasma zabezpieczajaca.
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Obsadka kasety nie przesuwa sie na srodek

m Upewnij sie, ze drukarka jest podiaczona prawidiowo.
Obsadka kasety nie przesunie sie, jesli wytaczone jest zasilanie drukarki.

m Jesli pokrywa przednia byta otwarta przez pewien czas, zamknij jg i ponownie
otworz.

Jesli pokrywa przednia jest otwarta przez ponad 10 minut, obsadka kasety przesuwa sie
na prawo, aby zapobiec wysychaniu gtowicy drukujacej. Aby obsadka wrdcita na srodek,
zamknij pokrywe przednig i otworz jg ponownie.

m Odczekaj 15 minut, az glowica drukujaca ostygnie.

Jesli gtowica drukujgca drukuje nieprzerwanie przez diugi czas, obsadka kasety
zatrzymuje sie w celu ochrony gtowicy drukujgce;.
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Obsadka kasety nie powraca do potozenia wyjsciowego

m Odiacz drukarke i poditacz ja ponownie, a nastepnie zainstaluj prawidiowo kasete BJ.

Jesli problem nadal wystepuje, wymien kasete BJ na inna.

D Wymiana kasety BJ
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Rozwigzywanie probleméw

Papier nie jest podawany prawidiowo lub zacina sie

* Papier nie jest podawany prawidtowo

« Zaciecia papieru
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Papier nie jest podawany prawidtowo

m Sprawdz czy:

* Papier nie jest zbyt gruby (gramatura ponizej 1059/m2)
* Liczba zatadowanych arkuszy nie przekracza zalecanego poziomu.

 Papier nie jest pomarszczony, zwiniety ani pofatdowany.
D Zgodne typy nosnikéw

m Lewy brzeg papieru jedynie lekko dotyka prowadnicy papieru.

m Gdy drukujesz na kopertach, zapoznaj sie z czescia ,,Koperty“ w rozdziale
»Nosniki druku® i przygotuj koperty przed rozpoczeciem drukowania.
Po przygotowaniu kopert zataduj je do drukarki w orientacji pionowej. Jesli koperty sq
umieszczone w orientacji poziomej, mogq by¢ nieprawidtowo podawane.

m Gdy uzywasz folii, zaladuj najpierw do drukarki jeden arkusz zwyklego papieru,
a nastepnie umies¢ na nim folie.
Ostatnia folia moze by¢ nieprawidtowo podana, jesli nie bedzie pod nig zwyktego

papieru.

Papier nie jest podawany prawidtowo lub zacina sie 142



Rozwigzywanie problemow

Zaciecia papieru

Wyjmij papier zgodnie z ponizszym opisem.

1

Informacja [

Powoli wyciggnij papier od strony podajnika papieru lub od strony
szczeliny wyprowadzania papieru, zaleznie od tego, co jest
tatwiejsze.

Jesli papier rozerwie sie i jego kawatek pozostanie w drukarce,
otworz pokrywe przednig i wyjmij go.

Po wyjeciu catego papieru zamknij pokrywe przednia.

Ponownie zataduj papier do drukarki i nacisnij przycisk WZNOW/
ANULUJ.

Gdy chcesz ponownie zatadowac papier do drukarki, zapoznaj sie
z sekcjq ,Papier nie jest podawany prawidtowo®, aby sprawdzic, czy
uzywasz witasciwego papieru i czy jest on wtasciwie tadowany do
drukarki.
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Rozwigzywanie problemow

Tusz zbyt szybko sie wyczerpuje

m Nie nalezy zbyt czesto otwiera¢ i zamykac¢ pokrywy przedniej.

Po zamknieciu pokrywy przedniej, ktéra pozostawata otwarta przez okres dtuzszy niz 5
sekund, w drukarce rozpocznie sie automatycznie czyszczenie gtowicy drukujacej. Nie
nalezy otwiera¢ pokrywy bez potrzeby, poniewaz czyszczenie gtowicy powoduje
zuzywanie tuszu.
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Rozwigzywanie probleméw

Na ekranie wyswietlany jest komunikat o btedzie

* Btgd zapisu do portu USBxxx
- Btad aplikaciji lub ogolny btad ochrony

* Inne komunikaty o btedach @ \WEETE

* Inne komunikaty o btedach QEERIES)
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Rozwigzywanie problemow

Btad zapisu do portu USBxxx

m Upewnij sie, ze drukarka jest podiaczona prawidiowo.

m Sprawdz, czy drukarka jest dobrze poditagczona do komputera.

Informacja [1 Jesli korzystasz z przetacznika drukarkowego lub innego urzadzenia,
odtacz je i podtgcz drukarke bezposrednio do komputera, a nastepnie
ponow probe drukowania.

Jesli drukowanie odbywa sie juz normalnie, problem moze dotyczy¢
urzgdzenia.

Problem moze takze by¢ zwigzany ze ztym dziataniem przewodu
(przewodow). Wymien przewod (przewody) i ponow prébe drukowania.

m Jesli jest wigczone buforowanie, wytacz je, aby przesyta¢ dane bezposrednio do
drukarki i ponéw probe drukowania.

7 otwérz okno dialogowe wiasciwosci drukarki z menu [Start].

D Otwieranie okna dialogowego wiasciwosci drukarki
bezposrednio z menu [Start].

2 Na karcie [Szczegoty] kliknij przycisk [Ustawienia buforowanial,
a nastepnie zaznacz opcje [Drukuj bezposrednio do drukarki].
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Rozwigzywanie problemow
m Sprawdz stan portu USB.

1 Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone [M6j komputer] i wybierz
polecenie [Wihasciwosci].

2 Na karcie [Menedzer urzadzen] kliknij dwukrotnie pozycje [Kontrolery
uniwersalnej magistrali szeregowej], a nastepnie kliknij opcje [Canon
S100].

3 Sprawdz na karcie [General/Ogdlne], czy nie ma wskazania problemu
Z urzgdzeniem.

Jesli wystagpit btad, postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi
w czesci ,,Uwagi na temat obstugi interfejsu USB (dla uzytkownikéw
systemu Windows)“ w broszurze Szybkie wprowadzenie.

m Sprawdz, czy ustawienie portu drukarki obejmuje porty do potaczenia ztacza
drukarki.

1 Otwérz okno dialogowe wiasciwosci drukarki z menu [Start].
D Otwieranie okna dialogowego wtasciwosci drukarki

bezposrednio z menu [Start].

2 Na karcie [Szczegoty] (na karcie [Porty]) wybierz opcje [USBPRNnNnN
(Canon S100)] lub [USBnnn (Canon S100)] (,n“ oznacza cyfre) w polu
[Drukuj do portul].
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Rozwigzywanie problemow

m Problem moze dotyczy¢ sterownika drukarki. Odinstaluj sterownik drukarki
i zainstaluj go ponownie.

D Odinstalowywanie sterownikow drukarki

Informacje na ten temat mozna znalez¢ rowniez w czesci ,Uwagi na temat obstugi
interfejsu USB (dla uzytkownikow systemu Windows)“ w broszurze Szybkie

wprowadzenie.

m Jesli jest zainstalowany sterownik WPS lub CAPT, odinstaluj go lub zmien port
sterownika na [PLIK] w nastepujacy sposob.

1

Kliknij przycisk [Start], a nastepnie kliknij polecenia [Ustawienia]
i [Drukarki].

Wyswietl wiasciwosci sterownika WPS lub CAPT i kliknij karte
[Details/Szczegoty].

W polu [Drukuj do portu] zmien ustawienie na [PLIK].
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Rozwigzywanie problemow

Btad aplikacji lub ogélny biad ochrony

m Upewnij sie, czy aplikacja, ktérej uzywasz, jest przeznaczona dla danego systemu
operacyjnego.

Jesli prébujesz, na przyktad, drukowac¢ za pomoca aplikacji systemu Windows 3.11

w systemie Windows 98, aplikacja moze nie dziata¢ poprawnie i moze wystapic btad.
Uzyj aplikacji przeznaczonej dla danego systemu operacyjnego.

m Jesli dziatajg inne aplikacje, zamknij je, aby zwiekszy¢ dostepng pamie¢ i ponéw
probe drukowania.

m Sprawdz, czy aplikacja ma przydzielong wystarczajaca iloS¢ pamieci.

Zapoznaj sie z wymaganiami pamieci aplikacji.
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Rozwigzywanie problemow

m Sprawdz ilos¢ wolnego miejsca na dysku twardym.

Moze by¢ konieczne zwiekszenie ilosci wolnego miejsca przez usuniecie niepotrzebnych
plikdw.

m Jesli problem wystepuje jedynie podczas drukowania okreslonego dokumentu,
sprobuj dokona¢ edycji dokumentu, a nastepnie wydrukuj go jeszcze raz.

Jesli rozwigzuje to problem, mogt on by¢ zwigzany z oryginalnym dokumentem. Jesli ten
sam problem wystepuje w dokumencie po dokonaniu edycji, skontaktuj sie
z producentem aplikaciji.

m Problem moze dotyczy¢ sterownika drukarki. Odinstaluj sterownik drukarki
i zainstaluj go ponownie.

Informacje na ten temat mozna znalez¢ réwniez w czesci ,Uwagi na temat obstugi
interfejsu USB (dla uzytkownikéw systemu Windows)“ w broszurze Szybkie
wprowadzenie.

D Odinstalowywanie sterownikéw drukarki
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Rozwigzywanie problemow

Inne komunikaty o btedach

m Jesli zostanie wyswietlony program BJ Status Monitor, postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Jesli podczas drukowania wystepuje btad, program BJ Status Monitor wyswietla btgd na
karcie [Stan drukarki]. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

W systemie Windows 98 lub Windows Me kliknij karte [Podrecznik], aby dowiedziec sie,
jakg czynnosc trzeba wykona¢ w zwigzku z btedem.
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Rozwigzywanie problemow

m Jesli jeden z nastepujacych komunikatéw jest wyswietlany poza programem BJ
Status Monitor:

Nie mozna skutecznie buforowaé z powodu braku miejsca na dysku
Zwieksz ilos¢ wolnego miejsca na dysku, usuwajac niepotrzebne pliki.

Nie mozna skutecznie buforowaé z powodu braku pamieci
Zwieksz dostepng pamiec¢, zamykajgc wszystkie inne dziatajgce aplikacje.

Nie mozna znalez¢ sterownika drukarki)
Odinstaluj sterownik drukarki i zainstaluj go ponownie.

D Odinstalowywanie sterownikow drukarki

Drukowanie w tle nie powiodto sie (dotyczy tylko systemu Windows 98/Windows Me)
Ponownie uruchom system Windows i ponéw prébe drukowania.

Nie mozna drukowaé [nazwa aplikacji] — [nazwa pliku]
Sprobuj wydrukowac jeszcze raz po zakonczeniu obecnego zadania wydruku.
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Rozwigzywanie problemow

Inne komunikaty o bledach

m Jesli wyswietlany jest komunikat w formacie ,,[Error No./Btad nr: Xn]* (gdzie ,,X*
reprezentuje litere, a ,,n“ reprezentuje liczbe):

Error No. (Btad nr): X202
Brak pamieci do drukowania. Zwieksz dostepng pamie¢, zamykajgc wszystkie inne
dziatajgce aplikacje.

Error No. (Btad nr): X203
Problem dotyczy sterownika drukarki. Odinstaluj sterownik drukarki i zainstaluj go
ponownie.

q Odinstalowywanie sterownikow drukarki

Error No. (Bfad nr): X300

Sprawdz, czy zasilanie jest wigczone i czy drukarka jest prawidtowo potgczona
z komputerem. Jesli problem nie ustepuje, sprawdz ustawienia w oknie Chooser
(Wybieracz).

7 Wmenu Apple wybierz polecenie [Chooser/Wybieracz].

2 Kliknij ikone S100 i sprawdz, czy jako podtgczenie docelowe wybrana jest
drukarka S100.

Jesli nie, wybierz ja.

Jesli problem nie ustepuje, usun niepotrzebne dokumenty z folderu [Extensions and
Control Panels/Rozszerzenia i Panele sterowanial.
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Rozwigzywanie probleméw

Problemy wystepujace wylacznie w systemie
Windows

* Program BJ Status Monitor nie jest wyswietlany
* Nie mozna drukowac w tle (dotyczy tylko systemu Windows 98/Windows Me)

* Nie mozna normalnie drukowac

Problemy wystepujace wytacznie w systemie Windows 154



Rozwigzywanie problemow

Program BJ Status Monitor nie jest wyswietlany

m Sprawdz, czy zaznaczone jest pole wyboru ,,Wlacz obstuge dwukierunkowg dla tej
drukarki®.

7 Otwoérz okno dialogowe wiasciwosci drukarki z menu [Start].

D Otwieranie okna dialogowego wiasciwosci drukarki bezposrednio
z menu [Start].

72  Na karcie [Szczegdty] (lub [Porty]) kliknij [Ustawienia buforowania]
i zaznacz pole wyboru ,Witgcz obstuge dwukierunkowg dla tej drukarki®.
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Rozwigzywanie problemow

Nie mozna drukowac w tle (dotyczy tylko systemu
Windows 98/Windows Me)

m Sprawdz ilos¢ wolnego miejsca na dysku twardym.

Drukowanie w tle wymaga pewnej ilosci miejsca na dysku. Moze byc¢ konieczne
usuniecie niepotrzebnych plikow lub wytgczenie drukowania w tle.

m Sprawdz, czy drukowanie w tle jest wigczone.

7 otwérz okno dialogowe wiasciwosci drukarki.

D Otwieranie okna dialogowego wiasciwosci drukarki

72  Na karcie [Uktad strony] zaznacz pole wyboru [Drukowanie w tle].
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Rozwigzywanie problemow

Nie mozna normalnie drukowac

m Jesli zainstalowany jest sterownik WPS lub CAPT, odinstaluj go lub zmien port
sterownika na [PLIK] w nastepujacy sposéb.

Sterownik WPS (Windows Printing System) lub CAPT (Canon Advanced Printing
Technology) moze uniemozliwia¢ normalne drukowanie.

1 Kliknij przycisk [Start], a nastepnie kliknij polecenia [Ustawienia] i [Drukarki].
2 Wyswietl wiasciwoséci sterownika WPS lub CAPT i kliknij karte [Szczegdty].

3 w polu [Drukuj do portu] zmien ustawienie na [PLIK].
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Rozwigzywanie probleméw

Problemy wystepujace wylacznie :
w komputerach Macintosh

» Poszarpany tekst lub grafika, albo gradacje w paski

* Nie mozna drukowac w tle

Problemy wystepujace wytgcznie w komputerach Macintosh 158



Rozwigzywanie problemow

Poszarpany tekst lub grafika, albo gradacje w paski

m Sprawdz, czy aplikacja obstuguje tryb Quick Draw.

Jesli korzystasz z aplikacji zgodnej z jezykiem PostScript, wydrukowany tekst i linie
mogg wydawac sie poszarpane, a gradacja moze miec paski. Poniewaz drukarka S100
nie jest drukarkg zgodng z jezykiem PostScript, lecz drukarkag standardu QuickDraw,
uzywaj do drukowania aplikacji zgodnych z tym standardem.
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Rozwigzywanie problemow

Nie mozna drukowac¢ w tle

m Sprawdz, czy drukowanie w tle jest wiaczone.
7 Wmenu Apple wybierz polecenie [Chooser/Wybieracz].
2 Kliknij opcje [Backgrounding/Drukowanie w tle].

m Sprawdz ilos¢ wolnego miejsca na dysku twardym.

Drukowanie w tle wymaga pewnej ilosci miejsca na dysku.
Moze by¢ konieczne usuniecie niepotrzebnych plikow lub wytgczenie drukowania w tle.
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Dodatki

Dodatki

» Usuwanie nieznanego urzadzenia
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Dodatki

Usuwanie nieznanego urzadzenia

Jesdli instalacja sterownika drukarki nie zakonczyta sie pomysinie, wykonaj procedure
opisang w czesci ,Uwagi na temat obstugi interfejsu USB (dla uzytkownikow systemu
Windows)“ w broszurze Szybkie wprowadzenie.

Jesli problem nie ustepuje, wykonaj ponizsze czynnosci, aby usung¢ nieznane urzgdzenie.

1

2

Uwaga [J

Kliknij przycisk [Start], nastepnie wybierz polecenie [Ustawienia] i kliknij
[Panel sterowanial.

Kliknij dwukrotnie ikone [System].

Kliknij karte [Menedzer urzgdzen].
W systemie Windows 2000 kliknij karte [Sprzet], nastepnie kliknij przycisk
[Menedzer urzadzen].

Zaznacz nazwe drukarki lub pozycje 'Nieznane urzgdzenie' i kliknij przycisk
[Usun].

W systemie Windows 2000 kliknij nieznane urzadzenie, a nastepnie kliknij
polecenie [Odinstaluj] w menu [Akcjal.

Uwazaj, aby nie usung¢ innego urzgdzenia. System Windows moze nie
dziata¢ wiasciwie, gdy przez pomyike zostanie usuniete inne urzgdzenie.
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+ Jesli nieznane urzadzenie znajduje sie w obszarze [Kontrolery uniwersalnej magistrali

szeregowej]

[ [F- [
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'_71' Ports [COM & LPT]

= SC5| controllers
Saound, videa and game controllers

B System devices
riverzal zenal bus controller

&5

£

Intellr] 8280144 USE Univerzal Host Controller
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« Jesli nieznane urzgdzenie znajduje sie w obszarze [Inne urzgdzenial]
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= Floppy dizk controllers
‘= Hard disk controllers
#5 Keyboard
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% Other devices
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= SC5| controllers
Sound, video and game controllers
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10
11

Dodatki

Gdy pojawi sie komunikat z prosbg o potwierdzenie, kliknij przycisk [OK].
Kliknij przycisk [Zamknij], aby zamkng¢ okno [Wtasciwosci systemul].
W systemie Windows 2000 kliknij przycisk x|, nastepnie kliknij przycisk

[OK] w oknie [Wiasciwosci: System].

Kliknij przycisk ﬂ w prawym gornym rogu okna [Panel sterowania], aby je
zamknag.

Odtacz drukarke.

Wyjmij dysk CD-ROM z Instalatorem drukarki i Podrecznikiem
uzytkownika, jesli znajduje sie w stacji.

Ponownie uruchom system Windows.

Zainstaluj ponownie sterownik drukarki, Scisle przestrzegajac instrukcji
zamieszczonych w broszurze Szybkie wprowadzenie.
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Dane techniczne

Dane techniczne

Metoda drukowania:
Bubble Jet On-Demand (atramentowa na zadanie)

Rozdzielczos¢ drukowania:
Maks. 720 dpi (w poziomie) x 360 dpi (w pionie)

Szybkos¢ drukowania (drukowanie standardowego wzoru Canon):

Drukowanie w czerni  Szybkie: 5 stron/min.
Normalne: 4,5 strony/min.
Drukowanie w kolorze Szybkie: 2 strony/min.

Normalne: 1,6 strony/min.

Kierunek drukowania:
Drukowanie dwukierunkowe

Szerokos$é drukowania:
Maks. 203,2 mm

Rezydentny tryb sterowania drukowaniem:
Rozszerzony tryb Canon
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Dane techniczne

Bufor odbiorczy:
64 KB

Interfejs:
Zgodny z USB 1.0

Ztgcze interfejsu:
Gniazdo Series B standardu USB (ztgcze USB)

Zalecany przewdd drukarki:
Materiat: AWG28 (data wiring pair) lub AWG20 do 28 (distribution pair)

Typ: Skretka ekranowana
Dtugosé: Do 5,0m
Zigcza: Standardowe gniazdo USB Series B

Poziom hatasu:
Okoto 45 dB (A) (w trybie najwyzszej jakosci druku)

Warunki pracy:

Temperatura: od 5°C do 35°C
Wilgotnos¢:  od 10 do 90% wilgotnosci wzglednej (bez kondensaciji)

Warunki przechowywania:

Temperatura: od 0°C do 35°C
Wilgotno$é:  od 5 do 90% wilgotnosci wzglednej (bez kondensacji)
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Dane techniczne

Zasilanie:

Europa 230 V+10%, 50 Hz pradu zmiennego
USA/Kanada 120V, 60 Hz pradu zmiennego
Australia 240V, 50 Hz prgdu zmiennego

Pobdr mocy:
Tryb gotowosci: 2 W
Drukowanie: 18 W

Wymiary (bez podporki papieru i tacy wyprowadzania papieru):
370 (szer.) x 191 (gteb.) x 164 (wys.) mm
14,6 (szer.) x 7,5 (gteb.) x 6,4 (wys.) mm

Masa:
Okoto 2,4 kg

m Metoda podawania:

Podawanie ciggte za pomocag automatycznego podajnika arkuszy

Papieru zwyktego, kopert, papieru do wydrukéw o wysokiej rozdzielczosci,
papieru btyszczacego do drukowania fotografii, folii wysokobtyszczacej,
kart btyszczacych do drukowania fotografii, folii, arkuszy do termicznego
nadruku odziezy, papieru ciagtego
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m Pojemnosc¢ podajnika arkuszy:

Papier zwykty (75 g/m)

Papier do wydrukéw o wysokiej rozdzielczosci
Koperty

Papier btyszczacy do drukowania fotografii
Folia wysokobtyszczaca

Karty btyszczace do drukowania fotografii
Folie

Arkusze do termicznego nadruku odziezy
Papier ciggty

Dane techniczne

maks. 50 arkuszy.
maks. 40 arkuszy
maks. 5 sztuk

1 arkusz

1 arkusz

1 arkusz

maks. 20 arkuszy
1 arkusz

1 arkusz
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m Zwykte nosniki do drukowania:

Dane techniczne

Rozmiar zwykty: A4, A5, B5, Letter, Legal, European DL, US Com.#10

Rozmiar niestandardowy: szeroko$¢: od 100,0 mm do 241,3 mm
wysokos¢: od 100,0 mm do 584.2 mm

Gramatura: od 64 do 105 g/m?

Specjalne nosniki firmy Canon:

Papier do wydrukdéw o wysokiej rozdzielczosci
Papier btyszczacy do drukowania fotografii
Folia wysokobtyszczgca

Karty btyszczace do drukowania fotografii
Folie przezroczyste

Arkusze do termicznego nadruku odziezy
Papier ciggty

HR-101N
GP-301N/GP-301
HG-101

FM-101

CF-102

TR-201
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Dane techniczne

m Drukowanie obrazow graficznych:

Format danych: Rozszerzony tryb Canon: Format obrazu rastrowego

Rozdzielczos¢: Rozszerzony tryb Canon: 180 dpi
m Kaseta BJ:
Kaseta BJ BC-20 z tuszem czarnym:
Dysze: 128

Kolory tuszu: Tylko czarny .
Wydajno$é: okoto 1800 arkuszy |

Kaseta BJ BC-21e z tuszem kolorowym:
Dysze: 24 na jeden kolor, 64 na czeri
Kaseta z tuszem:BCI-21 Color (btekitny, zotty, amarantowy)
BCI-21 Black (czarny)
Wydajnos¢: BCI-21 Color: okoto 130 arkuszy*2
BCI-21 Black : okoto 150 arkuszy 2

*1 1500 znakdéw na strone, zwykty tekst, w trybie standardowym i na papierze
zwyklym w systemie Windows 98/Windows Me

*2 Oparta na drukowaniu wzoru ISO JIS-SCID No.5 w trybie standardowym i na
papierze zwyktym w systemie Windows 98/Windows Me
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Dane techniczne

m Srodowisko pracy sterownika drukarki:

Komputer zgodny ze standardem IBM PC/AT z zainstalowanym systemem
Windows 98, Windows Me, Windows 2000 lub komputery Macintosh ze ztgczem
USB z zainstalowanym systemem Mac OS 8.5 - Mac OS 9.x. Wymagane miejsce
na dysku twardym:

Okoto 40 MB w przypadku instalacji w systemie Windows 98 i Windows ME, 30 MB
w systemie Mac OS lub okoto 25 MB w systemie Windows 2000 (tacznie z plikami
tymczasowymi)

Informacja [J - Programu BJ Status Monitor nie mozna uzywaé, gdy drukarka dziata
w Srodowisku sieciowym.
« Jesli drukarka potaczona jest z komputerem za pomocg interfejsu
USB, nalezy uzywac¢ systemu w nastepujagcym srodowisku.

Windows Komputer z zainstalowanym fabrycznie systemem Microsoft Windows 98
lub Windows Me. (Producent musi rowniez zapewni¢ dziatanie portu USB.)

Komputery Macintosh ze ztaczem USB i zainstalowanym fabrycznie

systemem Mac OS 8.5 - Mac OS 9.x.

Dane techniczne moga ulega¢ zmianom bez powiadomienia.
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Dane techniczne

m Obszar zadruku

Aby zapewni¢ najlepszg jakos¢ druku, drukarka zostawia margines wzdtuz kazdej
krawedzi no$nika.

Obszar zadruku (ciemnoniebieski): Firma Canon zaleca drukowanie w tym
obszarze.( Il )

Obszar zadrukowywany (jasnoniebieski):Obszar, na ktorym drukowanie jest
mozliwe. Jednak drukowanie na tym
obszarze moze niekorzystnie wptyng¢ na
jakos¢ druku albo na doktadnos$é
podawania papieru. (1)

[ ] A4,B5, A5

D Letter, Legal

D Karty btyszczace do drukowania fotografii
D Koperty

D Papier ciagty

—
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Dane techniczne

A4, B5, A5
R . Obszar zadrukowywany
ozmiar <z y:
(szerokos¢ x wysokosg¢)
A4 203,2 x 287,0 mm
B5 175,2 x 247,0 mm
A5 141,2 x 200,0 mm

125,4 mm

Il Zalecany obszar zadruku
1 Obszar zadrukowywany

123,5 mm

3,4 mm 3,4 mm
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Dane techniczne

Letter, Legal

R . Obszar zadrukowywany

ozmiar i i,
(szerokos¢ x wysokos¢€)

Letter 203,2 x 269,4 mm

Legal 203,2 x 345,6 mm

) 1-25,4 mm

B Zalecany obszar zadruku
1 Obszar zadrukowywany

123,5 mm

7,0 mm ! '

-f-ll ll--
—t g —_—t g
LI } LI }

6,4 mm 6,3 mm
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Dane techniczne

Karty blyszczace do drukowania fotografii

R . Obszar zadrukowywany
ozmiar i y:

(szerokos¢ x wysokos¢)
Karty btyszczace do drukowania 109,4 x 159,9 mm
fotografii

Il Zalecany obszar zadruku
(Obszar zadrukowywany
259mm ___ jest taki sam.)
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Koperty

Dane techniczne

Rozmiar

Obszar zadrukowywany
(szerokos¢ x wysokos¢€)

European DL

203,2 x 100,0 mm

US Com. #10 203,2 x 94,7 mm
3,0 mm
£t N
'f' _‘ 25,4 mm
3 I Zalecany obszar
zadruku.
A 1 23,5 mm
7,0 mm fo ] 1 Obszar
- - zadrukowywany
6,4 mm 10,4 mm (DL)

31,7 mm (#10)

176



Dane techniczne

Papier ciagty
Rozmiar Obszar zadrukowywany (szerokos¢ x
wysokos¢)
Papier ciggty A4:203,2 x 1779,0 mm

Letter: 203,2 x 1673,4 mm

le—; 24,5 MM
= 13,0mm

RS

T

3,4 mm

A

3,4 mm

Min. 2 arkuszy

Max. 6 arkuszy

Il Zalecany obszar zadruku

[ Obszar zadrukowywany
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Indeks

A

Anulowanie zadania wydruku (Macintosh)
Anulowanie zadania wydruku (Windows)

Arkusz do termicznego nadruku odziezy TR-101
Arkusze do termicznego nadruku odziezy TR-201

B

Btad aplikaciji
BJ Status Monitor (Windows)

C

Chooser/Wybieracz (Macintosh)
Czyszczenie
Czyszczenie drukarki

D

Dane techniczne

Drukowanie w tle (Macintosh)
Drukowanie w tle (Windows)
Drukowanie wzorku testu dyszy
Dzwignia blokady kasety

Indeks

62
42
111
111

149
39

60
37,48, 86
89

165
60
156
82
18



Indeks

Dzwignia grubosci papieru 18
F

Folia wysokobtyszczgca HG-101 105

Folie CF-102 109
G

Gamma Correction/Korekcja gamma (Macintosh) 55
K

Karty btyszczace do drukowania fotografii FM-101 107

Kaseta BJ 70,76

Kaseta z tuszem 70, 71

Kiedy trzeba wymieni¢ kasete i przeprowadzi¢ konserwacje gtowicy drukujgcej 70

Klient (Macintosh) 64

Komunikat o btedzie 145, 151, 153

Koperty 97
M

Media Type/Typ nosnika (Macintosh) 49
o)

Obsadka kasety 18

Obszar zadrukowywany 172

Obszar zadruku 172

Odinstalowywanie sterownikéw drukarki (Macintosh) 67

Odinstalowywanie sterownikéw drukarki (Windows) 43

Ogodlny btad ochrony 149
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R

Okno dialogowe [Print/Drukuj] (Macintosh)

Okno dialogowe wtasciwosci drukarki (Windows)
Optymalizator fotografii (Windows)

Otwieranie okna dialogowego wiasciwosci drukarki (Windows)

Page Setup/Ustawienia strony, okno dialogowe (Macintosh)
Paper Size/Rozmiar papieru (Macintosh)

Papier btyszczacy do drukowania fotografii GP-301

Papier btyszczacy do drukowania fotografii GP-301N
Papier ciagty

Papier do wydrukéw o wysokiej rozdzielczosci HR-101N
Photo Optimizer PRO/Optymalizator fotografii PRO (Macintosh)
PICT File/Plik PICT (Macintosh)

Podajnik arkuszy

Podpédrka papieru

Pokrywa przednia

Port USB

Print Mode/Tryb drukowania (Macintosh)

Program BJ Print Monitor (Macintosh)

Program BJ Status Monitor (Macintosh)

Program BJ Status Monitor (Windows)

Prowadnica papieru

Przenoszenie drukarki

Przycisk WZNOW/ANULUJ

Rozmiar strony (Windows)

Indeks

49
20, 22
26
20

46
46
103
103
114
101
52
58
16
16
16, 139
17,147
49
60
66
151, 155
16
91
16

32
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Indeks

S
Serwer wydruku (Macintosh) 63
Sie¢ (Macintosh) 63
Simulate illustration/Symulacja ilustracji (Macintosh) 53
Sterownik CAPT 148, 157
Sterownik drukarki (Macintosh) 44
Sterownik drukarki (Windows) 19
Sterownik WPS 148, 157
Symulacja ilustracji (Windows) 27
T
Taca wyprowadzenia papieru 16
Typ nosnika (Windows) 24
U
Usuwanie nieznanego urzadzenia 162
)}
Wymiana kasety BJ 76
Wymiana kasety z tuszem 71
Wzorek testu dyszy 85
Z
Zaciecia papieru 143
Zgodne typy nosnikow 95
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